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Vispārīgā informācija

	Pasūtītāja nosaukums:
	Valsts reģionālās attīstības aģentūra

	Pasūtītāja reģistrācijas numurs:
	90001733697

	Pasūtītāja juridiskā adrese:
	Elizabetes iela 19, Rīga, LV-1010

	Kontaktinformācija:
	tālrunis 67079000; fakss 67079001


Pasūtītāja kontaktpersona

	Kontaktpersona:
	Antra Jansone

	Kontaktpersonas adrese:
	Elizabetes iela 19, Rīga, LV-1010

	Kontaktpersonas tālruņa numurs:
	tālrunis 67357371; fakss 67079001

	Kontaktpersonas e-pasta adrese:
	antra.jansone@latlit.eu


1. Iepirkuma priekšmets un iepirkuma līgums

1.1. Iepirkuma priekšmets ir Latvijas–Lietuvas pārrobežu sadarbības programmas 2014.–2020. gada plānošanas periodam sākotnējā (ex-ante) izvērtēšana saskaņā ar  Nolikuma 2. pielikumu (Tehniskā specifikācija). Iepirkuma priekšmeta CPV kods: 73210000-7 (Pētniecības konsultāciju pakalpojumi).
1.2. Iepirkuma līguma izpilde tiek finansēta no ERAF līdzfinansētās Latvijas – Lietuvas pārrobežu sadarbības programmas 2007.-2013.gadam budžeta.
1.3. Plānotā iepirkuma līguma summa – līdz Ls 40000,00 (bez PVN).
1.4. Iepirkuma līguma termiņš 12 (divpadsmit) mēneši no līguma noslēgšanas dienas (ja iepirkuma līgums iepirkuma līguma termiņš izpildes gaitā netiek pagarināts) saskaņā ar Nolikuma 2. pielikumā (Tehniskā specifikācija) norādītajiem darbu (nodevumu) izpildes starptermiņiem.

2. Piedāvājuma iesniegšanas vieta un termiņš
2.1. Piedāvājuma dokumentus Pretendents iesniedz personīgi vai pa pastu slēgtā un aizzīmogotā iepakojumā, kas atbilst Nolikuma 3. punktā izvirzītajām noformēšanas prasībām, Valsts reģionālās attīstības aģentūrā, Elizabetes ielā 19, Rīgā, 1. stāvā Administratīvajā departamentā (lietvedībā) līdz 2013. gada 11. februārim plkst. 12:00. 
2.2. Pretendentu piedāvājumi pēc Nolikuma 2.1. punktā minētā termiņa netiks pieņemti. Piedāvājumi, kas saņemti pēc Nolikuma 2.1. punktā minētā termiņa, tiks noraidīti un neatvērti nosūtīti atpakaļ Pretendentam.
3. Piedāvājuma noformēšana

3.1. Publiskā iepirkuma piedāvājumi jāiesniedz personīgi slēgtā aploksnē vai ierakstītā vēstulē, uz tā jābūt norādītai šādai informācijai: Pretendenta nosaukums, reģistrācijas numurs vai personas kods (ja Pretendents ir fiziska persona), adrese un kontaktinformācija, kā arī norādei: Piedāvājums atklātam konkursam „Latvijas–Lietuvas pārrobežu sadarbības programmas 2014.–2020. gada plānošanas periodam sākotnējā (ex-ante) izvērtēšana” (ID Nr. VRAA/2013/02/ERAF/AK). Neatvērt līdz 2013. gada 11. februārim plkst. 12:00.

3.2. Piedāvājums jāsagatavo latviešu valodā, pievienojot piedāvājuma apliecinātu tulkojumu angļu valodā. Pretendentam jāiesniedz viens piedāvājuma oriģināleksemplārs. (ar 17.01.2013 grozījumiem)
3.3. Piedāvājuma dokumentu lapām jābūt numurētām.

3.4. Piedāvājumam ir jābūt skaidri salasāmam, bez labojumiem un dzēsumiem.

3.5. Piedāvājumā aiz titullapas jāievieto satura rādītājs. 
3.6. Piedāvājuma titullapā jānorāda Pretendenta nosaukums, reģistrācijas numurs vai personas kods (ja Pretendents ir fiziska persona), adrese un kontaktinformācija

3.7. Pēc piedāvājumu iesniegšanas termiņa beigām Pretendents nevar grozīt savu piedāvājumu.

3.8. Piedāvājuma dokumenti jāsakārto šādā secībā:

3.8.1. pieteikums (Nolikuma 1. pielikums);

3.8.2. atlases un kvalifikāciju apliecinošie dokumenti (Nolikuma 5. punkts);

3.8.3. tehniskais piedāvājums;

3.8.4. finanšu piedāvājums (Nolikuma 5. pielikums).

3.9. Iepirkuma pieteikuma veidlapa jāparaksta Pretendenta pārstāvim ar paraksta tiesībām vai tā pilnvarotai personai. Ja Pretendents ir personu grupa, pieteikuma veidlapa jāparaksta katras personas, kas iekļauta grupā pārstāvim ar paraksta tiesībām vai to pilnvarotai personai.
3.10. Pretendents drīkst iesniegt tikai 1 (vienu) piedāvājuma variantu.
3.11. Pretendents var iesniegt piedāvājumu tikai par visu iepirkuma priekšmeta apjomu.
3.12. Iepirkuma piedāvājuma derīguma termiņam jābūt ne mazākam kā 60 (sešdesmit) dienas no piedāvājuma iesniegšanas dienas.
3.13. Pretendents pēc piedāvājuma iesniegšanas nevar grozīt piedāvājumu.
4. Pretendentu kvalifikācijas prasības

4.1. Nosacījumi pretendenta dalībai konkursā:
4.1.1. pretendents, atbilstoši Publisko iepirkumu likuma 1. panta 11. punktā noteiktajam, var būt fiziska vai juridiska persona, šādu personu apvienība jebkurā to kombinācijā, kas attiecīgi piedāvā tirgū sniegt pakalpojumus un ir iesniedzis piedāvājumu; 

4.1.2. Pretendents ir reģistrēts atbilstoši Latvijas Republikas vai ārvalstu normatīvo aktu prasībām;
4.1.3. attiecībā uz Pretendentu nav iestājies neviens no Publisko iepirkumu likumā 39.panta pirmajā daļā minētiem gadījumiem, izslēgšanas nosacījumi netiek piemēroti 39.panta ceturtās daļas minētajos gadījumos.
4.1.4. Pretendents darbu izpildē ir tiesīgs piesaistīt apakšuzņēmējus. Apakšuzņēmēju piesaistes gadījumā, Pretendentam jānorāda visus tos apakšuzņēmējus, kuru sniedzamo pakalpojumu vērtība ir 20% no kopējās iepirkuma līguma vērtības vai lielākas, kā arī katram šādam apakšuzņēmējam izpildei nododamo pakalpojuma līguma daļu. Par apakšuzņēmēju piesaisti aizpildāma atbilstoša veidlapa (6.pielikums).
4.1.5. Pretendentam ir pieredze iepirkuma priekšmetam līdzīgu izvērtējumu veikšanā, proti, pretendentam pēdējo 3 (trīs) gadu laikā līdz piedāvājuma iesniegšanai jābūt bijušam iesaistītam vismaz 3 (trīs) ES finansētu reģionālās attīstības programmu izvērtējumu veikšanā Latvijas Republikā un/vai Lietuvas Republikā.
4.2. Prasības attiecībā uz pretendenta tehniskajām un profesionālajām spējām:

4.2.1. pretendentam jānodrošina pietiekams skaits kvalificēta personāla, lai sasniegtu pakalpojuma mērķi un rezultātu; 

4.2.2. Pretendents nevar būt nekādā veidā saistīts ar programmas vadībā iesaistītajām institūcijām (ar Apvienoto tehniskā sekretariātu, Valsts reģionālās attīstības aģentūru, vadošās iestādi, revīzijas iestādi, sertifikācijas iestādi, pirmā līmeņa kontrolieriem, nacionālajām atbildīgajām iestādēm, Apvienoto uzraudzības un vadības komiteju, Apvienoto programmēšanas komiteju) un finansējuma saņēmējiem vai potenciālajiem finansējuma saņēmējiem, pretendentam jābūt neatkarīgam un pakalpojuma sniegšanas laikā nedrīkst pastāvēt interešu konflikts;
4.3. Prasības pretendenta piesaistītajam personālam - ekspertiem:

4.3.1. kvalifikācija – augstākā izglītība (vismaz bakalaura grāds, gadījumā ja ārpus Latvijas iegūtā izglītība tiek pielīdzināta bakalaura grādam, tad ir jāiesniedz kompetentās institūcijas apliecinošs dokuments iegūtās izglītības pielīdzināšanai) izvērtējuma veikšanā veicamajām funkcijām atbilstošā jomā;
4.3.2. vismaz vienam ekspertam jābūt ar zināšanām par Latvijas valsts un reģionālo politiku attiecībā uz „Eiropas teritoriālās sadarbības” mērķiem un (pēdējo 3 (trīs) gadu laikā līdz piedāvājuma iesniegšanai jābūt ieguvušam pieredzi vismaz vienas atbalsta programmas izvērtējuma veikšanā, kas aptver teritorijas Latvijas Republikā);

4.3.3. vismaz vienam ekspertam jābūt ar zināšanām par Lietuvas valsts un reģionālo politiku attiecībā uz „Eiropas teritoriālās sadarbības” mērķiem un (pēdējo 3 (trīs) gadu laikā līdz piedāvājuma iesniegšanai jābūt ieguvušam pieredzi vismaz vienas atbalsta programmas izvērtējuma veikšanā, kas aptver teritorijas Lietuvas Republikā);

4.3.4. vismaz vienam ekspertam jābūt ar pieredzi ES programmu stratēģiskā vides novērtējuma veikšanā Latvijas Republikā (pēdējo 3 (trīs) gadu laikā līdz piedāvājuma iesniegšanai jābūt veikušam vismaz vienu stratēģisko vides novērtējumu ES finansētai programmai);

4.3.5. vismaz vienam ekspertam jābūt ar pieredzi ES programmu stratēģiskā vides novērtējuma veikšanā Lietuvas Republikā (pēdējo 3 (trīs) gadu laikā līdz piedāvājuma iesniegšanai jābūt veikušam vismaz vienu stratēģisko vides novērtējumu ES finansētai programmai);
4.3.6. teicamas angļu valodas zināšanas (gan mutvārdos, gan rakstiski);

4.3.7. eksperti nevar būt nekādā veidā saistīti ar programmas vadībā iesaistītajām institūcijām (ar Apvienoto tehniskā sekretariātu, Valsts reģionālās attīstības aģentūru, vadošās iestādi, revīzijas iestādi, sertifikācijas iestādi, pirmā līmeņa kontrolieriem, nacionālajām atbildīgajām iestādēm, Apvienoto uzraudzības un vadības komiteju, Apvienoto programmēšanas komiteju ) un finansējuma saņēmējiem vai potenciālajiem finansējuma saņēmējiem, ekspertiem jābūt neatkarīgiem un pakalpojuma sniegšanas laikā nedrīkst pastāvēt interešu konflikts;

5. Pretendentam jāiesniedz šādi kvalifikāciju apliecinoši dokumenti.
5.1. Pretendentu atlases dokumenti: 

5.1.1.    pretendenta pieteikums dalībai konkursā (1.pielikums). Iesniegumu paraksta pretendenta pārstāvis ar paraksta tiesībām. Ja piedāvājumu iesniedz personu apvienība, tad iesniegumu paraksta visi personu apvienības pārstāvji ar paraksta tiesībām vai personu apvienības pilnvarotais pārstāvis;
5.1.2.  lai apliecinātu atbilstību nolikuma 4.1.2.apakšpunkta prasībām, pretendentam jāiesniedz Latvijas Republikas Uzņēmumu reģistra izsniegtu komersanta reģistrācijas apliecības kopiju vai citas institūcijas izsniegtas izziņas kopiju, kas apliecina, ka pretendents ir reģistrēts normatīvajos aktos noteiktajā kārtībā (ja pretendents ir reģistrēts ārvalstīs - līdzvērtīgas komercdarbību reģistrējošas iestādes ārvalstīs izsniegtu komersanta reģistrācijas apliecības kopiju vai citas ārvalstu institūcijas izsniegtu izziņas kopiju); 
5.1.3. lai apliecinātu 4.1.5.apakšpunktā noteikto prasību izpildi, pretendentam jāiesniedz nolikuma 4. Pielikums - Pretendenta izstrādāto izvērtējumu un pētījumu saraksts, kas apliecina 4.1.5.apakšpunktā noteikto prasību izpildi, kā arī kontaktinformācija veikto pētījumu pasūtītājiem (pasūtītāja nosaukums, tālruņa numurs un e-pasta adrese);
5.1.4. lai apliecinātu nolikuma 4.3.apakšpunkta prasību izpildi, pretendentam jāiesniedz pēc 3.pielikuma formas sagatavoti un parakstīti ekspertu CV (Curriculum Vitae), pievienojot arī ekspertu izglītību apliecinošu dokumentu kopijas. Ja ārpus Latvijas iegūtā izglītība tiek pielīdzināta bakalaura grādam, tad ir jāiesniedz kompetentās institūcijas apliecinošs dokuments iegūtās izglītības pielīdzināšanai;
5.1.5. ja pretendents piesaista apakšuzņēmējus, pretendentam jāiesniedz nolikuma 4.1.2. apakšpunktā norādītie dokumenti par katru piesaistīto apakšuzņēmēju, kā arī apakšuzņēmējiem izpildei nododamo līguma daļu un to apjoma (%) apraksts,  kā arī  katra apakšuzņēmēja apliecinājums, ka uz to neattiecas Publisko iepirkumu likuma 39.panta pirmajā daļā ietvertie izslēgšanas nosacījumi. Papildus jāiesniedz spēkā esoši dokumenti, kas noslēgti ar Pretendentu un apliecina katra apakšuzņēmēja gatavību veikt tam izpildei nodotās līguma daļas (apliecināta sadarbības līguma kopija vai piekrišanas raksta oriģināls), kuri jāparaksta apakšuzņēmēja pārstāvim ar pārstāvības tiesībām vai tā pilnvarotai personai;
5.1.6. personu apvienības gadījumā papildus jāiesniedz:
5.1.6.1. pilnvara par personu apvienības izvirzīto pārstāvi, kas pārstāv personu apvienību iepirkumā un personu apvienības vārdā ir pilnvarota parakstīt visu iepirkuma dokumentāciju;
5.1.6.2. informācija par personu apvienībā ietilpstošajiem dalībniekiem: dalībnieka nosaukums, reģistrācijas numurs, adrese, kontaktpersona un tās tālruņa numurs; 
5.1.6.3. visu personu apvienības dalībnieku parakstīta saistību raksta (protokola, vienošanās, līguma vai cita dokumenta) kopija, kurā norādīts personu apvienības dalībnieku atbildības sadalījums procentos, kā arī, ka personu apvienības dalībnieki ir vienojušies par personālsabiedrības līguma noslēgšanu un sabiedrības dibināšanu uzvaras gadījumā; 
5.1.6.4. katra personu apvienības dalībnieka apliecinājums, ka uz to neattiecas Publisko iepirkumu likuma 39.panta pirmajā daļā ietvertie izslēgšanas nosacījumi; 
5.1.6.5. nolikuma 4.1.2.apakšpunktā minētā dokumenta kopija par katru personu apvienības dalībnieku.
5.2. Finanšu piedāvājumu sagatavo saskaņā ar nolikumam pievienoto Finanšu piedāvājuma formu (5.pielikums).
5.3. Gadījumā, ja Pretendentam saskaņā ar šo Nolikumu tiks piešķirtas iepirkuma līguma slēgšanas tiesības, Pretendents iesniedz izziņu, ko izsniegusi Latvijas vai ārvalsts kompetenta institūcija (ja pretendents nav reģistrēts Latvijā vai Latvijā neatrodas tā pastāvīgā dzīvesvieta) un kas apliecina, ka pretendentam nav pasludināts maksātnespējas process un tas neatrodas likvidācijas stadijā un ka tam nav nodokļu parādu, tajā skaitā valsts sociālās apdrošināšanas iemaksu parādu, kas kopsummā pārsniedz 100 latus.
6. Tehniskais piedāvājums
6.1. Tehnisko piedāvājumu Pretendents sagatavo atbilstoši Nolikuma 2. pielikumā „Tehniskā specifikācija”  noteiktajam darba uzdevumam un uzdevumu izpildes termiņiem.
6.2. Tehniskajā piedāvājumā ir jānorāda šāda informācija:

6.2.1. metodoloģija un metodes, kas tiks izmantotas izvērtēšanas procesā, lai sasniegtu izvērtēšanas rezultātus, ka norādīti Tehniskās specifikācijas V un VI daļā, kā arī reālistisks īstenošanas grafiks, kas atbilst Tehniskajā specifikācijā minētajiem termiņiem;
6.2.2. izvērtēšanai izmantojamo metožu skaidrojums;

6.2.3. galvenie un pakārtotie datu avoti, kas tiks izmantoti izvērtēšanas laikā;

6.2.4. apliecinājums, ka pretendents un tā piesaistītie eksperti nav veidā saistīti un neatrodas interešu konfliktā ar programmas vadībā iesaistītajām institūcijām (Apvienoto tehniskā sekretariātu, Valsts reģionālās attīstības aģentūru, vadošās iestādi, revīzijas iestādi, sertifikācijas iestādi, pirmā līmeņa kontrolieriem, nacionālajām atbildīgajām iestādēm, Apvienoto uzraudzības un vadības komiteju, Apvienoto programmēšanas komiteju) un finansējuma saņēmējiem vai potenciālajiem finansējuma saņēmējiem;
6.2.5. ekspertu uzdevumu sadalījums (cilvēkresursu plānojums) un izvērtējuma sagatavošanas darba organizācijas kārtība un grafiks;

6.2.6. konkrētie ieguldījumi (cilvēkdienas) un ekspertu pieejamība izvērtēšanas procesā;

7. Finanšu piedāvājums
7.1. Piedāvājumam jābūt izteiktam Eiro (EUR), finanšu piedāvājums jāaizpilda atbilstoši Nolikuma 5. pielikumā norādītajai formai. 
7.2. Piedāvājuma cena ir kopējā samaksa par iepirkumu līguma izpildi (t.sk. ceļa un uzturēšanās izdevumi pakalpojuma sniegšanas vietā), ietverot visus piemērojamos nodokļus, izņemot PVN, un ievērojot Tehniskās specifikācijas prasības.
8. Pretendentu kvalifikācijas pārbaude

8.1. Pretendentu izslēdz no dalības iepirkumā, ja iepirkuma komisija konstatē, ka:

8.1.1. piedāvājuma dokumenti nav parakstīti un piedāvājumam pievienoto dokumentu kopijas nav apliecinātas vai piedāvājuma dokumentus parakstījusi un piedāvājumam pievienoto dokumentu kopijas apliecinājusi persona, kurai nav tiesību parakstīties Pretendenta vārdā;

8.1.2. pretendents, atbilstoši Nolikuma prasībām, nav iesniedzis Nolikuma 5., 6. un 7. punktā norādītos dokumentus vai dokumentu saturs neatbilst Nolikumā izvirzītajām prasībām;

8.1.3. pretendents iesniedzot pieprasīto informāciju, norādījis nepatiesas ziņas vai vispār nav sniedzis ziņas vai arī to saturs neatbilst Nolikuma prasībām.

8.2. Ja Pretendents ir piegādātāju apvienība, Pretendents tiek izslēgts no turpmākās dalības iepirkumā, ja iepirkuma komisija konstatē, ka kāda no personām, kas iekļauta apvienībā, neatbilst Nolikuma 4.1.3. punkta prasībām.

9. Piedāvājumu vērtēšana un lēmuma pieņemšana

9.1. Iepirkuma līguma slēgšanas tiesības tiks piešķirtas Pretendentam, kurš būs iesniedzis Nolikuma prasībām atbilstošu saimnieciski visizdevīgāko piedāvājumu.

9.2. Iepirkuma komisija:

9.2.1. pārbauda piedāvājumu atbilstību Nolikumā noteiktajām prasībām, par atbilstošiem uzskatot tikai tos piedāvājumus, kuri atbilst visām šajā Nolikumā noteiktajām prasībām, neatbilstošie piedāvājumi netiks vērtēti;
9.2.2. no prasībām atbilstošajiem piedāvājumiem izvēlas saimnieciski visizdevīgāko piedāvājumu atbilstoši šādiem piedāvājumu vērtēšanas kritērijiem:
	Nr.
	Vērtējamais kritērijs
	Maksimālais punktu skaits

	1.
	Piedāvājuma cena
	30 punkti

	2.
	Piedāvājuma kvalitāte:
	70 punkti

	2.1.
	 Izpratne par Tehniskās specifikācijas (2.pielikums) uzdevumos minēto priekšmetu būtību un izvērtēšanas uzdevumu 
	40 punkti

	2.2.
	Apraksts, cik vispusīgs un atbilstošs ir plānotais izvērtēšanas darbs, tostarp izvērtēšanas pieejas un metodes atspoguļojot izvēlētās metodes visu izvērtējuma etapu - 

1.datu iegūšanā;

2. datu apkopošanā; 

3.datu analīzē 

– ietvaros  
	20 punkti

	2.3.
	Apraksts, cik reālistisks ir ierosinātais darba plāns, tostarp cilvēkresursu plānojums
	10 punkti

	
	Kopā
	100 punkti


9.2.3. Piedāvājuma kvalitāte. Tiek piešķirts vērtējums līdz 70 punktiem (ieskaitot). Katrs iepirkuma komisijas loceklis atsevišķi vērtē pretendenta piedāvājuma kvalitāti. Katra kritērija vērtējums ir komisijas locekļu vidējais vērtējums konkrētajam kritērijam. Punkti par piedāvājuma kvalitāti tiek piešķirti, izvērtējot Tehnisko piedāvājumu pēc šādiem kritērijiem:

	Kritērija redakcija
	Maksimālais punktu skaits
	Metodika

	Izpratne par Tehniskās specifikācijas (2.pielikums) uzdevumos minēto priekšmetu būtību un izvērtēšanas uzdevumu

	40
	40 punkti – Pretendents ir sniedzis skaidrojumu par Tehniskās specifikācijas uzdevumos minēto priekšmetu būtību, skaidrojumā ietverot raksturojošo informāciju par visām VI. sadaļā minētajām konkrētajām darbībām;

20 punkti – Pretendents aprakstā ir sniedzis vispārīgu skaidrojumu par Tehniskās specifikācijas uzdevumos minēto priekšmetu būtību, ietverot raksturojošo informāciju par piecām VI. sadaļā minētajām konkrētajām darbībām.

0 punkti - Pretendents aprakstā ir sniedzis vispārīgu skaidrojumu par Tehniskās specifikācijas uzdevumos minēto priekšmetu būtību, ietverot raksturojošo informāciju par mazāk kā par piecām VI. sadaļā minētajām konkrētajām darbībām.

	Apraksts, cik vispusīgs un atbilstošs ir plānotais izvērtēšanas darbs, tostarp izvērtēšanas pieejas un metodes, atspoguļojot izvēlētās metodes visu izvērtējuma etapu - 

1.datu iegūšanā;

2. datu apkopošanā; 

3.datu analīzē

 – ietvaros
	20
	20 punkti – Pretendents ir sniedzis aprakstu, kas sniedz skaidrojumu par izvērtējuma veikšanā izmantojamajām metodēm visu izvērtējuma etapu ietvaros;

15 punkti – Pretendents ir sniedzis aprakstu par izvērtējuma veikšanā izmantojamajām metodēm, atspoguļojot izmantojamās metodes divu izvērtējuma etapu ietvaros;

10 punkti – Pretendents ir sniedzis aprakstu par izvērtējuma veikšanā izmantojamajām metodēm, atspoguļojot izmantojamās metodes viena izvērtējuma etapa ietvaros;

5 punkti - Pretendents ir sniedzis nepilnīgu aprakstu par izmantojamajām metodēm, neatspoguļojot izmantojamās metodes izvērtējuma etapa ietvaros; 

0 punkti – Apraksts nav sniegts.

	Apraksts, cik reālistisks ir ierosinātais darba plāns, tostarp cilvēkresursu plānojums


	10
	10 punkti – Pretendents ir sniedzis skaidru aprakstu, kurā demonstrēta spēja kvalitatīvi un laicīgi veikt izvērtējumu, skaidri atspoguļojot:

1)  katra eksperta iesaisti, norādot konkrētus uzdevumus

2) savstarpējo ekspertu sadarbību

3) darba organizāciju 

4) kā arī darbu organizāciju un atbildību sadalījumu starp piegādātājiem, ja tā ir piegādātāju apvienība; 

5) ir iekļauts izvērtējuma aktivitāšu laika plāns, lai izvērtējuma ziņojums tiktu iesniegts norādītajā laika grafikā

6 punkti – Pretendents aprakstā ir sniedzis vispārīgu skaidrojumu, iekļaujot 2 saistošie aspektus;

2 punkti – Pretendents aprakstā ir sniedzis vispārīgu skaidrojumu, iekļaujot mazāk par 2  saistošie aspektiem;

0 punkti – Apraksts nav sniegts.


9.2.4. Katrs komisijas loceklis individuāli vērtē Tehniskā piedāvājuma katras sadaļas vērtēšanas pozīcijas, piešķirot tām noteiktu punktu skaitu un pamatojot savu lēmumu. 

9.2.5. Saimnieciski visizdevīgākais piedāvājums tiek noteikts pēc šādas formulas:
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PV – piedāvājuma kopējais punktu skaits

AV – tehniskā piedāvājuma aritmētiski vidējais vērtējums (visu komisijas locekļu vērtējumu kopsumma dalīta ar komisijas locekļu skaitu)

CenaZ – zemākā piedāvātā līgumcena

CenaP – konkrētā pretendenta piedāvātā līgumcena.

9.2.6. Par saimnieciski visizdevīgāko piedāvājumu tiek uzskatīts piedāvājums ar augstāko kopējo punktu skaitu.

9.2.7. Pēc saimnieciski visizdevīgākā piedāvājuma noteikšanas pieprasa no Pretendenta, kuram piešķiramas līguma slēgšanas tiesības, Publisko iepirkumu likuma 39. panta piektajā daļā minētās izziņas;
9.2.8.  informē visus Pretendentus par iepirkumā izraudzīto Pretendentu, ar kuru tiks slēgts iepirkuma līgums, triju darbdienu laikā pēc lēmuma pieņemšanas.
10. Pretendentu tiesības un pienākumi
10.1. Pretendents var laikus (saskaņā ar Publisko iepirkumu likumu) pieprasīt iepirkuma komisijai papildus informāciju par Nolikumu.
10.2. Pretendents var atsaukt piedāvājumu. Atsaukumam ir bezierunu raksturs, un tas izslēdz Pretendenta tālāku līdzdalību iepirkuma procedūrā.
1.pielikums – Pieteikums par piedalīšanos iepirkumā un tulkojums angļu valodā;

2.pielikums  - Tehniskā specifikācija un tulkojums angļu valodā;

3.pielikums – Eksperta CV veidlapa un tulkojums angļu valodā;

4.pielikums – Pretendenta izstrādāto pētījumu saraksts un tulkojums angļu valodā;

5. pielikums - Finanšu piedāvājuma veidlapa un tulkojums angļu valodā;

6.pielikums – Apakšuzņēmēju saraksta veidlapa un tulkojums angļu valodā;
7.pielikums – Iepirkuma līguma projekts.

1.pielikums

Iepirkuma Nolikumam

(Id.Nr. VRAA/2013/02/ERAFERAF/AK)

Pieteikums
Dalībai atklātā konkursā
„Latvijas–Lietuvas pārrobežu sadarbības programmas 2014.–2020. gada plānošanas periodam sākotnējā (ex-ante) izvērtēšana” 
(identifikācijas Nr. VRAA/2013/02/ERAF/AK)

	Pretendenta nosaukums
	

	Reģistrācijas numurs
	

	Reģistrētā adrese
	

	Tālr. / Fakss
	

	E - pasta adrese
	

	Bankas rekvizīti
	


Ar šo pieteikumu <nosaukums>, kura vārdā rīkojas uz <pārstāvības pamats> pamata rīkojas <vārds, uzvārds>,  apliecina savu gatavību piedalīties atklātā konkursā „Latvijas–Lietuvas pārrobežu sadarbības programmas 2014.–2020. gada plānošanas periodam sākotnējā (ex-ante) izvērtēšana”, Iepirkuma identifikācijas Nr. VRAA/2013/02/ERAF/AK.

Apliecinām, ka:

1) apņemamies izpildīt visus Tehniskajā specifikācijā minētos pakalpojumus Nolikumā un Tehniskajā specifikācijā norādītajā apjomā un termiņos;

2) apliecinām, ka esam iepazinušies ar atklāta konkursa „ Latvijas–Lietuvas pārrobežu sadarbības programmas 2014.–2020. gada plānošanas periodam sākotnējā (ex-ante) izvērtēšana”, Iepirkuma identifikācijas Nr. VRAA/2013/02/ERAF/AK, Nolikumu un Tehnisko specifikāciju, neesam identificējuši būtiskas nepilnības, kas palielinātu veicamo darbu apjomus un izmaksas un nebūtiskas nepilnības nekalpos par pamatu neparedzētiem izdevumiem;

3) visa mūsu piedāvājumā iekļautā informācija ir patiesa;

4) esam novērtējuši darbu apjomu un noteikti uzņemamies visus riskus, kuri saistīti ar nepareizu darbu apjoma prognozēšanu vai nepilnīgu Tehniskās specifikācijas izpratni;

5) gadījumā, ja mums tiks piešķirtas tiesības slēgt iepirkuma līgumu, apņemamies noslēgt iepirkuma līgumu saskaņā ar Nolikuma 7. pielikumu;

6) gadījumā, ja mūsu piedāvājumā ir iekļautas nepatiesas ziņas, apņemamies necelt Pretenzijas pret Pasūtītāju un piekrītam Pasūtītāja tiesībām izslēgt mūsu piedāvājumu no vērtēšanas vai, iepirkuma līguma noslēgšanas gadījumā - vienpusēji izbeigt iepirkuma līgumu;

7) uzņemamies visus izdevumus un riskus, kuri saistīti ar piedāvājuma sagatavošanu un noteikti atsakāmies no jebkurām prasībām pret Pasūtītāju šajā sakarā;

8) apliecinām, ka uz Pretendentu (personu apvienības dalībniekiem) un Publisko Iepirkumu likuma 39.panta pirmās daļas 11.punktā minētajām personām, neattiecas Publisko Iepirkumu likuma 39.panta pirmajā daļā norādītie izslēgšanas noteikumi, ievērojot Publisko Iepirkumu likuma 39.panta ceturtajā daļā noteikto.

9) piekrītam saņemt ar elektronisko parakstu parakstītus dokumentus uz pieteikumā norādīto e-pasta adresi Iepirkuma norises un iepirkuma līguma (no tā izrietošo saistību) darbības laikā.

	
	
	
	
	

	vieta
	datums
	amats
	paraksts

	amatpersonas vārds, uzvārds


Annex 1 (ar 17.10.2013 grozījumiem)

to the Tender Regulation

(ID No. VRAA/2013/02/ERAFERAF/AK)

APPLICATION FOR PARTICIPATION
In Open Tender

‘Ex ante evaluation of Latvia–Lithuania Cross Border Cooperation Programme for the 2014–2020 programming period’ 

(ID No. VRAA/2013/02/ERAF/AK)

	Applicant
	

	No of registration
	

	Registered address
	

	Telephone / Fax
	

	E-mail
	

	Bank details (requisites)
	


With this Proposal <Applicant> represented by <Name, Surname> acting on the basis of <the basis for representation> confirms the willingness to participate in Open Tender ‘Ex ante evaluation of Latvia–Lithuania Cross Border Cooperation Programme for the 2014–2020 programming period’, Procurement ID No. VRAA/2013/02/ERAF/AK.

I confirm that:

10) I undertake to fulfill all the Services set in the Terms of Reference  in the specified amount and the deadline set in the Regulation of the Tender and the Terms of Reference;

11) I confirm that we have got acquainted with Regulation and Terms of Reference of Open Tender ‘Ex ante evaluation of Latvia–Lithuania Cross Border Cooperation Programme for the 2014–2020 programming period’, Procurement ID No. VRAA/2013/02/ERAF/AK and we have not identified significant deficiencies that would increase the amount of Services to undertake, the costs and these insignificant deficiencies will not cause any unforseen costs;
12) All information included in our Proposal is true;

13) I have evaluated the amount of work and I certainly undertake all risks connected with incorrect forecast of the amount of work or incomplete understanding of the Terms of Reference;

14) In case I will be given the opportunity to conclude the Procurement Agreement, I promise to conclude the Procurement Agreement in accordance with the Annex No.7 of the Regulation  of the Tender;

15) In case false information is included in my Proposal, I undertake not to raise any claims against the Customer and we accept that the Customer has the rights to expel my Proposal from assessment or, in case a Procurement Agreement has been concluded – to terminate the contract unilaterally;

16) I assume all costs and risks that are related to the preparation of a Proposal and I definitely renounce any claims against the Customer in this regard;

17) I confirm that taking into account the fourth part of Article 39 of Public Procurement Law, the exclusion rules set in the first part of the Article 39 of Public Procurement are not applicable to the Applicant (members of individuals’ partnership)  and the persons set in the Clause 11 of the first part of Article 39 of the Public Procurement Law;
18) I agree to receive documents signed by the electronical signature to the e-mail address indicated in the Proposal during the Procurement procedure and during the duration of the Procurement Agreement (obligations deriving from it).

	
	
	
	
	

	place
	date
	position
	signature

	Name and surname of the Official


2.pielikums

Iepirkuma Nolikumam

(Id.Nr. VRAA/2013/02/ERAF/AK)

Atklāta konkursa
„Latvijas–Lietuvas pārrobežu sadarbības programmas 2014.–2020. gada plānošanas periodam sākotnējā (ex-ante) izvērtēšana” 

(identifikācijas Nr. VRAA/2013/02/ERAF/AK)

Tehniskā specifikācija

I. Uzaicinājums iesniegt piedāvājumus

Valsts reģionālās attīstības aģentūra (turpmāk tekstā „Pasūtītājs”) – organizācija, kas darbojas kā Latvijas–Lietuvas pārrobežu sadarbības programmas 2007.–2013. gadam Apvienotais tehniskais sekretariāta (turpmāk tekstā „ATS”) uzņemošā iestāde, aicina ieinteresētās personas piedalīties Pasūtītāja konkursā „Latvijas–Lietuvas pārrobežu sadarbības programmas 2014.–2020. gada plānošanas periodam sākotnējā (ex-ante) izvērtēšana” un iesniegt savus piedāvājumus.

II. Īss Pasūtītāja apraksts

Pasūtītājs ir organizācija, kas darbojas kā programmas ATS uzņemošā iestāde saskaņā ar administrēšanas līgumu, kurš parakstīts starp Latvijas Republikas Vides aizsardzības un reģionālās attīstības ministriju un Pasūtītāju.

III. Pamatinformācija par konkursu un tā juridiskais pamats

Eiropas Komisija (EK) 2011. gada 6. oktobrī publicēja likumdošanas paketes projektu attiecībā uz Eiropas Savienības kohēzijas politiku 2014.–2020. gada finansēšanas periodam (turpmāk tekstā „regulu projekts”). Saskaņā ar regulu projektu tiks turpināta un pat pastiprināta Eiropas teritoriālā sadarbība (ETS) kā atsevišķs kohēzijas mērķis.

2012. gada jūlija sākumā Latvijas–Lietuvas programmas dalībvalstis nolēma sākt Latvijas–Lietuvas pārrobežu sadarbības programmu 2014.–2020. gadam plānošanas procesu. Galvenā lēmumu pieņēmēja struktūra plānošanas posmā būs Apvienotā darba grupa (ADG), kurā darbosies gan Latvijas, gan Lietuvas valsts un reģionālie pārstāvji.

Eiropas Komisijas Kopīgo noteikumu regulas projekta 48. panta 1. punktā ir noteikts ex-ante izvērtēšanas mērķis, proti: „Lai uzlabotu katras programmas struktūras kvalitāti, dalībvalstis veic ex-ante izvērtēšanu.”

Par Latvijas-Lietuvas programmas 2014.–2020. gadam mērķiem, prioritātēm un atvēlētā finansējuma summu vēl ir jāvienojas. Saskaņā ar Eiropas Komisijas ETS regulas projekta 5. pantu pārrobežu sadarbības programmām jābūt vairāk tematiskām un vērstām uz ne vairāk kā četriem no šādiem mērķiem:

i. nostiprināt pētniecību, tehnoloģiju attīstību un inovāciju;

ii. uzlabot piekļuvi informācijai un komunikācijas tehnoloģijām, to izmantošanu un kvalitāti;

iii. uzlabot mazo un vidējo uzņēmumu konkurētspēju;

iv. atbalstīt pāreju uz ekonomiku ar zemu oglekļa dioksīda emisiju līmeni visās nozarēs;

v. veicināt pielāgošanos klimata pārmaiņām, riska novēršanu un pārvaldību;

vi. aizsargāt vidi un veicināt resursu efektivitāti;

vii. veicināt ilgtspējīgu transportu un novērst trūkumus galvenajās tīkla infrastruktūrās;

viii. veicināt nodarbinātību un atbalstīt darbaspēka mobilitāti;

ix. veicināt sociālo iekļaušanu un apkarot nabadzību;

x. ieguldīt izglītībā, prasmēs un mūžizglītībā;

xi. uzlabot institucionālās spējas un efektīvu valsts pārvaldi.

Šie mērķi izriet no stratēģijas „Eiropa 2020”.

Latvijas Republikā kohēzijas politikas līdzekļu plānošana nākamajam periodam tiks balstīta uz Nacionālo attīstības plānu 2014.–2020. gadam (turpmāk tekstā „NAP”). Lietuvas Republikā kohēzijas politikas līdzekļu plānošana nākamajam periodam tiks balstīta uz Nacionālo progresa programmu 2014.–2020. gadam.

Turklāt ex-ante izvērtēšanā jāņem vērā stratēģiskā vides novērtējuma prasības, kas noteiktas Eiropas Parlamenta un Padomes 2001. gada 27. jūnija Direktīvā 2001/42/EK par noteiktu plānu un programmu ietekmes uz vidi novērtējumu (OV L 197, 21.07.2001., 30. lpp.). Šāds vides novērtējums ir vajadzīgs, jo programmai, visticamāk, būs ietekme uz vidi.

Latvijas–Lietuvas programmas 2007.–2013. gadam vadošā iestāde (VI)/ATS būs atbildīgi par plānošanas procesa, tostarp ex-ante izvērtēšanas, koordinēšanu.

Saskaņā ar Latvijas un Lietuvas ierosināto grafiku programmu ir plānots iesniegt EK apstiprināšanai līdz 2013. gada 31. decembrim. 
Tā kā ADG kļūs par izvērtēšanas/analīzes koordinācijas grupu, tās uzdevumi ir saistīti arī ar ārējā izvērtētāja atlasīšanu, darba uzdevuma, izvērtēšanas ziņojuma un gaidāmo izvērtēšanas darbību apstiprināšanu, kā arī atsauksmju sniegšanu izvērtētājam izvērtēšanas procesā. Vadošā iestāde (VI)/ATS darbosies kā ADG sekretariāts.

Turklāt valsts līmenī ir paredzēts par plānošanas procesu informēt un tajā iesaistīt plašāku valsts, reģionālo un vietējo dalībnieku grupu.

IV. Izvērtēšanas vispārējais mērķis un konteksts 

Ex-ante izvērtēšanai ir svarīga nozīme programmas izstrādāšanā nākamajam plānošanas periodam. Izvērtēšanas secinājumi tiks izmantoti programmas satura uzlabošanai. Tāpēc izvērtēšanas virsmērķis ir izanalizēt programmas projekta versiju, ko izstrādājusi VI, un sniegt ieteikumus par to, kā uzlabot programmas plānojumu. 

Ex-ante izvērtēšanas pakārtotais mērķis ir uzlabot un nostiprināt sagatavojamās programmas kvalitāti. Izvērtējumā sniedz informāciju un ieteikumus programmā ieinteresētajām personām par to, vai paredzētās atbalsta jomas ir pienācīgi balstītas uz pierādījumiem (zinātniskā analīze), vai tās ir saderīgas ar attiecīgo stratēģisko atsauces dokumentu satvaru un vai ir pienācīgi ņemta vērā šajā programmā iegūtā pieredze.

Saskaņā ar Kopīgo noteikumu regulas projekta 48. panta 3. punktu ex-ante izvērtējumos jo īpaši pārbauda:

i. ieguldījumu Savienības gudras, ilgtspējīgas un iekļaujošas izaugsmes stratēģijā, ņemot vērā atlasītos tematiskos mērķus un prioritātes un valsts un reģionālās vajadzības;

ii. ierosinātās programmas vai darbības iekšējo saskaņotību un tās saistību ar citiem atbilstošiem instrumentiem;

iii. budžeta līdzekļu piešķīruma saskaņotību ar programmas mērķiem;

iv. atlasīto tematisko mērķu, prioritāšu un programmu atbilstošo mērķu atbilstību vienotajam stratēģiskajam satvaram, partnerības līgumam un attiecīgajai valstij adresētajiem ieteikumiem saskaņā ar Līguma 121. panta 2. punktu un Padomes ieteikumiem, kas pieņemti saskaņā ar Līguma 148. panta 4. punktu;

v. ierosināto programmu rādītāju atbilstību un skaidrību;

vi. to, kā paredzamie gala mērķi veicinās galīgo rezultātu sasniegšanu;

vii. to, vai rādītājiem noteiktās skaitliski izteiktās mērķa vērtības ir reālas, ņemot vērā paredzēto atbalstu no vienotā strukturālā ietvarafondiem;

viii. ierosinātā atbalsta veida loģisko pamatojumu;

ix. cilvēkresursu un administratīvās spējas atbilstību programmas pārvaldībai;

x. to procedūru piemērotību, kas paredzētas programmas uzraudzībai un izvērtējumiem vajadzīgo datu savākšanai;

xi. izpildes sistēmai atlasīto starpposma mērķu piemērotību;

xii. to plānoto pasākumu atbilstību, kuru mērķis ir veicināt vīriešu un sieviešu iespēju vienlīdzību un novērst diskrimināciju;

xiii. plānoto pasākumu atbilstību, kuru mērķis ir veicināt ilgtspējīgu attīstību.

Papildu norādījumi ex-ante izvērtējumu sagatavošanai tiks noteikti Eiropas Komisijas atjauninātajās 2012. gada jūnija vadlīnijās par ex-ante izvērtējumu attiecībā uz Eiropas Reģionālās attīstības fondu, Eiropas Sociālo fondu un Kohēzijas fondu
 (turpmāk tekstā „ex-ante vadlīnijas”), kas uzskatāmas par šī darba uzdevuma pielikumu.

Papildus iepriekš izklāstītajiem šā uzdevuma specifiskajiem mērķiem ir arī daudzi citi būtiski aspekti, kas ir kopīgi visiem ES finansētu programmu izvērtējumiem:
1. atbilstība – tas, ciktāl programmas mērķi atbilst reģiona(-u) vajadzībām un prioritātēm, kas arvien attīstās;

2. efektivitāte – tas, ciktāl ieguvumi, rezultāti un ietekme varētu veicināt programmas specifisko un vispārējo mērķu sasniegšanu; 

3. lietderīgums – tas, cik ekonomiski varētu būt dažādie programmā ieguldītie resursi, tos izsakot ieguvumos un rezultātos, kā arī plašāks jautājums par to, cik efektīva varētu būt programmas īstenošanas kārtība;

4. ietekme un pievienotā vērtība – tas, ciktāl ar ES atbalstītiem intervences pasākumiem varētu sasniegt rezultātus, ko nevar sasniegt, rīkojoties tikai valsts vai reģionālā līmenī;

5. ilgtspējīgums – cik iespējams ir tas, ka programmā gūtie sasniegumi varētu ilgt arī pēc plānošanas perioda.

Turklāt ex-ante izvērtēšanā iekļauj stratēģisko vides novērtējumu un sagatavo atsevišķu vides ziņojumu, kā paredzēts Eiropas Parlamenta un Padomes 2001. gada 27. jūnija Direktīvā 2001/42/EK par noteiktu plānu un programmu ietekmes uz vidi novērtējumu. Vides novērtējumā iekļauj informāciju par punktiem, kas minēti Direktīvas 2001/42/EK 1. pielikumā, ņemot vērā Latvijas–Lietuvas programmas 2014.–2020. gadam mērķus un saturu un tās finansējuma līmeni.

Mērķis ir Latvijas–Lietuvas programmas 2014.–2020. gadam sagatavošanā un pieņemšanā ņemt vērā vides apsvērumus, lai veicinātu ilgtspējīgu attīstību. Izvērtēšanas ziņojuma galīgajā projektā iekļauj arī sadaļu, kurā izskaidro, ciktāl Latvijas–Lietuvas programmas 2014.–2020. gadam galīgā projekta izstrādē ir ņemti vērā izvērtētāja ieteikumi, tostarp vides novērtējuma rezultāti (Direktīva 2001/42/EK, 8. pants).

V. Uzdevumu apraksts

Atlasītais izvērtētājs novērtēs VI izstrādāto programmu. Konkrētie uzdevumi, kas jāveic izvērtētājam, ir iedalīti četrās tematiskās daļās: 1) programmas stratēģija un ieguldījums stratēģijā „Eiropa 2020” un valsts un reģionālās stratēģijās, 2) rādītāji, uzraudzība un izvērtēšana, 3) finanšu piešķīrumu atbilstība, 4) stratēģiskais vides novērtējums. 

Ex-ante izvērtējumam jābūt sagatavotam, ņemot vērā atziņas un pieredzi, kas gūta iepriekšējās analīzēs vai izvērtējumos katrā procesa posmā (piemēram, notiekošajos izvērtējumos, ex post izvērtējumos par 2004.–2006. gada periodu, termiņa vidusposma izvērtējumā, tematiskajos izvērtējumos vai pētījumos, kas veikti ārpus struktūrfondiem par līdzīgām intervences jomām). Šis uzdevums jāveic saskaņā ar ex-ante vadlīniju 1. pantu.

Visos ieteikumos jābūt sniegtai atbildei uz jautājumu, kā programma ir jāpielāgo, lai tā atbilstu regulu priekšlikumiem un valstu attīstības vajadzībām. Ieteikumiem jābūt pēc iespējas konkrētākiem, attiecīgā gadījumā tajos iekļaujot tekstuālus priekšlikumus. Ieteikumi jāsniedz par katru no turpmāk norādītajiem uzdevumiem un izvērtēšanas procesā jādara zināmi VI atbilstoši izvērtēšanas grafikam.

Veicot izvērtēšanu, attiecībā uz ex-ante izvērtējuma pamatkomponentiem jāpatur prātā jautājums par Kopienas pievienoto vērtību. Attiecībā uz visiem izvērtējuma punktiem darbā ir jāatspoguļo programmas finansējuma līmenis.

Daļa no šā konkursa par ex-ante izvērtēšanu ir arī atsevišķa atsauces dokumentu stratēģiska analīze. Šo analīzi veic plānošanas sākumā, un tā ir pamats programmas stratēģijas un finansējuma prioritāšu noteikšanai. Ir izstrādāti vairāki stratēģiski dokumenti, kas ir būtiski Latvijas–Lietuvas programmai. Šie dokumenti ir uzskaitīti šā darba uzdevuma VIII sadaļā. (ar 17.01.2013 grozījumiem)
Ex-ante izvērtēšana ir interaktīvs process, kurā ārēji eksperti izdara spriedumu un sniedz ieteikumus ADG par politikas vai programmas jautājumiem dažādos plānošanas posmos visā darba programmas „Latvijas-Lietuvas programma 2014.–2020. gadam” sagatavošanas procesā. ADG ir arī galvenā struktūra, kas sniedz atsauksmes par izvērtētāju darbu. 

Šā interaktīvā procesa beigās ex-ante izvērtējums ir galvenais elements, kas ļauj izprast stratēģiju un finanšu resursu piešķīrumu, skaidri norādot izdarītās izvēles pamatojumu.

Konkrētas darbības
1) Iepriekšējo izvērtējumu rezultātu analīze

Iepriekšējo intervences pasākumu izvērtējumi ir avots, kas nodrošina informāciju par iepriekšējo intervences pasākumu efektivitāti un derīgumu, politikas instrumentiem un īstenošanas procedūrām un procesiem, kā arī kompetento dienestu pētījumiem un ziņojumiem. Būtu jāņem vērā arī valstu strukturālās politikas virzienu novērtējumi, ja tie ir pieejami.

2) Attiecīgo dalībvalstu priekšrocību, trūkumu un potenciāla analīze

Novērtējums par valstu sociālekonomiskās analīzes un vides novērtējuma pamatīgumu un to, ciktāl identificētās vajadzības un iespējas, pēc kurām tiek noteikti stratēģiskie virzieni un prioritātes, ir būtiski un atbilstīgi šādai analīzei. 

3) Mērķu kvantitatīvā noteikšana

Ir svarīgi, lai attiecīgo rādītāju identifikācija būtu pietiekami precīza, tā, lai uzraudzība un rādītāju noteikšana varētu novest pie efektīvas un jēgpilnas analīzes un ietekmes novērtējuma. Turklāt novērtējumam jānodrošina, ka norādītie prognozētie mērķi ir reālistiski un sasniedzami un ir balstīti uz standarta un pieejamiem datu kopumiem. Svarīgi būs arī novērtēt rādītāju, mērķu un vadlīniju atbilstību un lietderīgumu vispārējā uzraudzības un izvērtēšanas, kā arī datu vākšanas procesa kontekstā.

4) Paredzamās ietekmes izvērtēšana un politiku kombināciju pamatojums

Jāveic dokumenta paredzamās sociālās, ekonomiskās ietekmes un ietekmes uz vidi analīze, lai pārliecinātos par šādas ietekmes noderīgumu un atbilstību ES politikas prioritātēm. Tāpat jānovērtē salīdzinošā prioritāte (svērums), kas piešķirta katrai no stratēģiskajām prioritātēm, no resursu piešķīruma viedokļa, lai noteiktu to atbilstību vispārējai stratēģijai un politikas mērķiem.

5) Īstenošanas un uzraudzības mehānismu kvalitāte

Ex-ante izvērtējumā jānovērtē programmas pārvaldības struktūras efektivitāte un piemērotība un uzraudzības kārtība, kas paredzēta dokumenta projektam un programmas papildinājumam, tostarp finanšu kontroles kārtība, kā arī jāapsver projekta plāna atlases procedūras un atlases kritēriji. Jānovērtē, vai ir skaidri noteikti pienākumi, nodrošināta cilvēkresursu un finanšu resursu pieejamība, kā arī to operatīvais līmenis. Īpaša uzmanība jāpievērš attiecīgo partneru, tostarp ekonomisko un sociālo, reģionālo un vietējo partneru, efektīvai un pārredzamai piesaistīšanai visos dokumenta sagatavošanas posmos.

6) Nodarbinātības stratēģija un vienlīdzīgas iespējas

Ex-ante izvērtējumā vajadzēs arī norādīt un novērtēt nodarbinātību un darba tirgu, ņemot vērā Eiropas Nodarbinātības stratēģiju. Tajā arī ir īpaši jāpievēršas tendencēm valstu darba tirgū (tostarp reģionos, kuros ir īpašas nodarbinātības problēmas), kā arī vispārējai stratēģijai cilvēkresursu attīstības jomā, un tam, kā tā ir sasaistīta ar valstu nodarbinātības rīcības plānā izklāstīto valstu nodarbinātības stratēģiju.

Ex-ante izvērtējumā ir arī jāpievēršas situācijai vīriešu un sieviešu līdztiesības jomā attiecībā uz iespējām darba tirgū un attieksmi darbā, kā arī īpašiem ierobežojumiem darbā. Izvērtējumā jāiekļauj arī novērtējums par stratēģijas un palīdzības paredzamo ietekmi uz integrāciju darba tirgū, izglītību un profesionālo apmācību, sieviešu iesaistīšanos uzņēmējdarbībā un darba un ģimenes dzīves līdzsvarošanu. 

Izvērtēšanas rezultātā izvērtētājam ir jāsagatavo izvērtējuma ziņojums. Minētais dokuments tiks pievienots Latvijas-Lietuvas programmai 2014.–2020. gadam, kad to iesniegs Eiropas Komisijai (apmēram 2013. gada 3. ceturksnī), un tajā jāietver vismaz šāda informācija:

· secinājumu un ieteikumu kopsavilkums;

· skaidrojums par izmantoto metodoloģiju, tostarp sīka informācija par datu avotiem un sākotnējo izpēti, kas veikta attiecīgos gadījumos;

· skaidrs sadaļu nošķīrums atbilstoši Kopīgo noteikumu regulas 48. panta 3. punktā noteiktajiem izvērtējuma punktiem;

· konstatējumi, pēc kuriem norādīti secinājumi un ieteikumi uzlabojumu veikšanai;

· datu avoti, intervēto personu saraksti;

· attiecīgie pielikumi.

VI. Metodoloģija 

Izvērtēšanas pieejai jāatbilst iepriekš minētajiem punktiem, un ierosinātajām metodēm jāatspoguļo izvērtētāja viedoklis par tām un par izvērtēšanas paņēmieniem, tostarp izvērtējuma plānojumu un strukturējumu, datu iegūšanu, interviju un aptauju veikšanu un informācijas analīzi. Intervēto personu sarakstā jāiekļauj vismaz pārstāvji no valstu iestādēm, kas atbild par Latvijas–Lietuvas programmu 2007.–2013. gadam (Latvijas Republikas Vides un reģionālās attīstības ministrijas un Lietuvas Iekšlietu ministrijas), VI, ATS, pirmā līmeņa kontroles, un pārstāvji no Latvijas un Lietuvas plānošanas reģioniem, uz kuriem attiecas programmas darbības joma.

Ex-ante izvērtētājs strādā ciešā sadarbībā ar iestādi, kas atbild par programmas sagatavošanu.

Veicot vides novērtējumu, jākonsultējas ar vides iestādēm, lai noteiktu ziņojumā iekļaujamās informācijas apjomu un detalizācijas pakāpi.

Programmas projektam un vides ziņojumam jābūt pieejamiem vides iestādēm un sabiedrībai kopumā saskaņā ar Latvijas Republikas un Lietuvas Republikas tiesību aktiem.

Izvērtētājam jāieplāno arī piedalīšanās ADG sanāksmēs.

Piedāvājumā ir sīki jāizklāsta izvērtēšanas metodes, kas tiks izmantotas. 

Izvērtējuma izstrādes kārtība ir norādīta sadaļā “Pakalpojuma izpildes grafiks”. 

VII. Termiņš un citi nosacījumi

Ex-ante izvērtēšana tiks veikta kā interaktīvs process starp izvērtētāju un iestādēm, kas atbild par Latvijas–Lietuvas programmas 2014.–2020. gadam sagatavošanu, t. i., starp APK, Latvijas-Lietuvas programmas VI un ATS. Ex-ante izvērtēšanas procedūrā soli pa solim ievēro gaidāmās Latvijas–Lietuvas programmas attiecīgo daļu versiju. 

Izvērtētājam būs jāpiedalās Apvienotās plānošanas komitejas (APK) sanāksmēs, un ir paredzams, ka laikposmā no 2012. gada vasaras līdz 2013. gada beigām notiks septiņas līdz deviņas APK sanāksmes.

Saskaņā ar pašreizējo informāciju ir paredzēts šāds grafiks:

2013. gada janvāris – uzaicinājums iesniegt ex-ante izvērtēšanas piedāvājumus; (ar 17.01.2013 grozījumiem)
2013. gada februāris – izvērtēšanas piedāvājumu vērtēšana, ko veic iepirkumu komisija, un lēmuma pieņemšana par konkursa uzvarētāju;

2013. gada februāra beigas – līguma noslēgšanas procedūra;

2013. gada marta sākums – sākotnējā sanāksme starp izvērtētāju, VI un ATS. Izvērtēšanas darbību sākšana;

2013. gada marta vidus – detalizēta ex-ante izvērtēšanas koncepcijas dokumenta un darba plāna iesniegšana. ADG sanāksme, kurā izvērtētājs iepazīstina ar koncepcijas dokumentu un darba plānu un tos apspriež;

2013. gada marts– 2014. gada janvāris – ADG apstiprinātā Latvijas–Lietuvas programmas 2014.–2020. gadam dokumenta sadaļu projekta nepārtraukta izvērtēšana, piedalīšanās ADG sanāksmēs Latvijā un Lietuvā (piecas līdz sešas sanāksmes) un, iespējams, ad hoc sanāksmes ar VI un ATS Rīgā, Latvijā (trīs līdz četras sanāksmes);

2013. gada novembris–decembris – ex-ante izvērtēšanas gala ziņojuma iesniegšana (vēlākais vienu mēnesi pēc programmas dokumenta izstrādes pabeigšanas) un piedalīšanās ADG galīgajā sanāksmē.

Grafiks var tikt pagarināts atkarībā no programmas plānošanas norises un ES regulu apstiprināšanas attiecībā uz kohēzijas politiku 2014.–2020. gadam. Ex-ante izvērtēšanas galīgo ziņojumu apstiprinās ADG un iesniegs Komisijai vienlaicīgi ar programmas dokumentu.

Lūdzu, ņemiet vērā, ka pat galīgais izvērtēšanas ziņojums, kas nosūtīts ADG, var tikt noraidīts dažādu iemeslu dēļ. Tāpēc ir jāparedz iespēja, ka izvērtēšanas galīgajā ziņojumā vajadzēs veikt dažādus labojumus/izmaiņas/papildinājumus. 

Izvērtēšanas valoda ir angļu.

VIII. Izmantojamā informācija/dokumenti

1. Eiropas Komisijas regulu priekšlikumi par 2014.–2020. gadu (jo īpaši Kopīgo noteikumu regula, ERAF regula un ETS regula):
http://ec.europa.eu/regional_policy/what/future/proposals_2014_2020_lv.cfm

2. Vienotā stratēģiskā satvara projekts par kohēzijas politiku 2014.–2020. gadam.

3. „Eiropa 2020” – Eiropas gudras, ilgtspējīgas un iekļaujošas izaugsmes stratēģija.

4. Komisijas vadlīnijas/darba dokumenta projekts par ex-ante izvērtēšanu attiecībā uz Eiropas Reģionālās attīstības fondu, Eiropas Sociālo fondu un Kohēzijas fondu (darba uzdevuma I pielikums). 

http://ec.europa.eu/regional_policy/sources/docoffic/2014/working/ex_ante_en.pdf
5. Eiropas Parlamenta un Padomes 2001. gada 27. jūnija Direktīva 2001/42/EK par noteiktu plānu un programmu ietekmes uz vidi novērtējumu.

6. Komisijas Vadlīnijas par to, kā īstenot Direktīvu 2001/42/EK par noteiktu plānu un programmu ietekmes uz vidi novērtējumu.

7. Latvijas-Lietuvas programmas 2014.–2020. gadam dokumentu projekti, kas tiek sagatavoti, un Apvienotās plānošanas komitejas (APK) sanāksmju protokoli.

8. Izvērtēšanas laikā veiktās intervijas ar programmā ieinteresētajām personām.

9. Latvijas-Lietuvas programmas 2007.–2013. gadam darba programma un programmas rokasgrāmata, veiktais ex-ante izvērtējums un termiņa vidusposma izvērtējums, kā arī citi attiecīgie pašreizējās programmas dokumenti.

10. Konkrētām valstīm adresēti ieteikumi– http://ec.europa.eu/europe2020/reaching-the-goals/monitoring-progress/recommendations-2011/index_lv.htm 
11. Komisijas dienestu darba dokuments „Partnerības princips vienotā stratēģiskā satvara fondu īstenošanā — elementi Eiropas rīcības kodeksam attiecībā uz partnerību”, 2012. gada 24. aprīlis, SWD(2012) 106 galīgā redakcija
http://ec.europa.eu/regional_policy/sources/docoffic/working/strategic_framework/swd_2012_106_lv.pdf
12. Valstu stratēģijas un plānošanas dokumenti, tostarp Nacionālais attīstības plāns. 
13. Nacionālās reformu programmas:

http://ec.europa.eu/europe2020/pdf/nrp/nrp_latvia_lv.pdf 

http://ec.europa.eu/europe2020/pdf/nrp/nrp_lithuania_en.pdf
14. Reģionālās attīstības stratēģijas

15. Eiropas kohēzijas politikas uzraudzības un izvērtēšanas vadlīnijas 
http://ec.europa.eu/regional_policy/sources/docoffic/2014/working/wd_2014_en.pdf
16. Eiropas Savienības Padomes Prezidentūras darba grupas darba dokumenti. 

17. Informācija un izvērtējumi, kas pieejami Evalsed tiešsaistes datu resursos.

http://ec.europa.eu/regional_policy/sources/docgener/evaluation/evalsed/index_en.htm
18. ES un valstu tiesību akti un dokumenti par ES struktūrfondiem laikposmā no 2004. līdz 2013. gadam.

19. Papildu dokumenti, ko ierosina VI/ATS.
Pakalpojumu izpildes grafiks

	Nr.
	Uzdevums
	Mēnesis

	
	
	1
	2
	3
	4
	5
	6
	7
	8
	9
	10
	11
	12

	1
	Sākuma ziņojums (iesniegšana, komentēšana un papildināšana)
	x
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	2
	Programmas sākotnējo versiju novērtēšana
	
	x
	x
	x
	x
	x
	x
	x
	x
	x
	x
	x
	x
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	3
	Programmas pirmās versijas novērtēšana (jāsaskaņo ar Latvijas un Lietuvas iestādēm un pēc publiskajām apspriedēm) 
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	x
	x
	x
	x
	x
	x
	x
	
	
	

	4
	To programmas versiju novērtēšana, kuras tiks atjauninātas pēc katra EK komentāru posma
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	x
	x
	x

	5
	Galīgā ziņojuma izstrāde, iekļaujot secinājumus no iepriekšējiem novērtējumiem 
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	x
	

	6
	Izvērtētājs iesniedz galīgā ziņojuma projektu
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	x

	7
	Izvērtētājs veic korekcijas galīgajā ziņojumā saskaņā ar komentāriem, kas saņemti no VI/ATS. un iesniedz galīgo ziņojumu VI/ATS
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	x

	8
	Stratēģiskais vides novērtējums (SVN) (tostarp literatūras izskatīšana, datu vākšana utt.)
	
	x
	x
	x
	x
	x
	x
	x
	x
	x
	x
	x
	x
	x
	x
	x
	x
	x
	x
	x
	x
	
	
	

	9
	Izvērtētājs iesniedz SVN ziņojuma projektu
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	x
	
	

	10
	Izvērtētājs veic korekcijas SVN ziņojumā saskaņā ar komentāriem, kas saņemti no VI/ATS, un iesniedz gala ziņojumu VI/ATS
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	x
	x


Annex 2 (ar 17.01.2013 grozījumiem)

to the Tender Regulation

(ID No. VRAA/2013/02/ERAF/AK)

Open Tender
‘Ex ante evaluation of Latvia–Lithuania Cross Border Cooperation Programme for the 2014–2020 programming period’ 

(ID No. VRAA/2013/02/ERAF/AK)

TERMS OF REFERENCE

I. Call for tenders

State Regional Development Agency (hereinafter referred to as the “Contractor”), acting as host organisation of the Technical Secretariat of the Latvia–Lithuania Cross Border Cooperation Programme 2007–2013 (hereinafter referred to as the JTS), invites interested parties to participate in a tender of the Contractor “Ex ante evaluation of the Latvia–Lithuania cross border cooperation Programme 2014–2020” and submit your offer.

II. Short description of the Contractor

Contractor is a host organisation of the JTS of the Programme according on the administration agreement signed by the Latvian Ministry of the Environmental Protection and Regional Development and Contractor.

III. Bacground of the tender and legal basis

On the 6th of October 2011 European Commission (EC) published a draft legislative package for the European Union Cohesion Policy during the funding period 2014–2020 (hereafter – draft regulations). According to the draft regulations, the European Territorial Cooperation (ETC) will be continued and even reinforced as a separate cohesion goal.

The Member States of the Latvia–Lithuania Programme have decided to launch the programming process for the Latvia–Lithuania cross border cooperation Programme 2014–2020 in early July, 2012. The main decision making body during the programming phase will be the Joint Working Group (JWG) comprising national and regional representatives of both Latvia and Lithuania.

Article 48(1) of the draft Common Provisions regulation of the European Commission stipulates the objective of the ex ante evaluation as following: “Member States shall carry out ex ante evaluations to improve the quality of the design of each programme”.

The objectives, priorities and the amount of funding allocated to the Latvia–Lithuania Programme 2014–2020 are still to be negotiated. According to Article 5 of the draft ETC regulation of the European Commission cross border cooperation programmes shall have a stronger thematic focus and will have to concentrate on four of the following objectives:

i. strengthening research, technological development and innovation;
ii. enhancing access to, and use and quality of, information and communication technologies;
iii. enhancing the competitiveness of small and medium-sized enterprises;
iv. supporting the shift towards a low-carbon economy in all sectors;
v. promoting climate change adaptation, risk prevention and management;
vi. protecting the environment and promoting resource efficiency;
vii. promoting sustainable transport and removing bottlenecks in key network infrastructures;
viii. promoting employment and supporting labour mobility;
ix. promoting social inclusion and combating poverty;
x. investing in education, skills and lifelong learning;
xi. enhancing institutional capacity and an efficient public administration.

These objectives derive from the Europe 2020 Strategy.

In the Republic of Latvia the Cohesion policy funds programming for the next period will be based on the National Development Plan 2014–2020 (hereafter – NDP). In the Republic of Lithuania Cohesion policy funds programming for the next period will based on the National Progress Programme 2014–2020.

In addition, the ex ante evaluation shall incorporate the requirements for Strategic Environmental Assessment set out in the Directive 2001/42/EC of the European Parliament and of the Council of 27 June 2001 on the assessment of the effects of certain plans and programmes on the environment (OJ L 197, 21.07.2001, p.30). Such an environmental assessment is required, as the programme is likely to have effects on the environment.

The acting MA/JTS of the Latvia–Lithuania Programme 2007–2013 will be responsible for coordinating the programming process including the ex ante evaluation.

According to the time schedule proposed by Latvia and Lithuania, it is planned to submit Programme to the EC for approval by the 31 December 2013. 

As the JWG will become the Evaluation/Analysis Steering Group its tasks are also related to the selection of the external evaluator, approval of the Terms of References, evaluation report and upcoming evaluation activities as well as giving feed-back to the evaluator during the evaluation process. The Managing Authority (MA)/JTS will act as secretariat of the JWG.

Additionally, on the national level it is planned to to inform and to involve a wider group of national, regional and local actors about/in the programming process.

IV. Overall purpose and content of the evauation

The ex ante evaluation has an important role in the design of the Programme for the next programming period. The findings of the evaluation will be used to improve the content of the Programme. Therefore, the overall purpose of the evaluation is to analyze the draft version of the Programme developed by the MA and provide recommendations on how to improve the design of the Programme. 

The objective of the ex ante evaluation is to improve and strengthen the quality of the programme under preparation. The evaluation shall provide information and recommendations to the stakeholders of the programme if the envisaged areas of support are adequately based on evidence (scientific analyses), if they are consistent with the framework of relevant strategic reference documents, and if the experience made with the present programme has properly been taken into account.

According to Article 48(3) of the draft Common Provisions regulation ex ante evaluations shall specifically appraise:

i. the contribution to the Union strategy for smart, sustainable and inclusive growth, having regard to the selected thematic objectives and priorities, taking into account national and regional needs;
ii. the internal coherence of the proposed programme or activity and its relation with other relevant instruments;
iii. the consistency of the allocation of budgetary resources with the objectives of the programme;
iv. the consistency of the selected thematic objectives, the priorities and corresponding objectives of the programmes with the Common Strategic Framework, the Partnership Contract and the country-specific recommendations under Article 121(2) of the Treaty and the Council recommendations adopted under Article 148(4) of the Treaty;

v. the relevance and clarity of the proposed programme indicators;
vi. how the expected outputs will contribute to results;
vii. whether the quantified target values for indicators are realistic, having regard to the support from the CSF Funds envisaged;
viii. the rationale for the form of support proposed;
ix. the adequacy of human resources and administrative capacity for management of the programme;
x. the suitability of the procedures for monitoring the programme and for collecting the data necessary to carry out evaluations;
xi. the suitability of the milestones selected for the performance framework;
xii. the adequacy of planned measures to promote equal opportunities between men and women and to prevent discrimination;
xiii. the adequacy of planned measures to promote sustainable development.

Further guidance for the development of ex ante evaluations will be laid down in the European Commission`s updated guidance document on ex-ante evaluation for the European Regional Development Fund, European Social Fund and Cohesion Fund
  June 2012 (hereafter – ex ante guidelines), which should be treated as an annex to the terms of reference.

In addition to the specific aims of this assignment outlined above, there are a number of other key issues that are common to any evaluation of EU-funded programmes:

1. Relevance – the extent to which the programme’s objectives are pertinent to the evolving needs and priorities of the region(s);
2. Effectiveness – the extent to which the outputs, results and impacts are likely to contribute to achieving specific and general objectives of the programme. 
3. Efficiency – how economically the various programme inputs are likely to be converted into outputs and results, as well as the wider question of how efficiently programme implementation arrangements are likely to be.
4. Impacts and Added value – i.e. the extent to which EU-supported interventions are likely to achieve outcomes that could not be achieved at a national or regional level alone.
5. Sustainability – the extent to which the achievements of the programme are likely to last beyond the programming period.

In addition, the ex ante evaluation shall include a strategic environmental assessment and produce a separate Environmental Report as stipulated in the Directive 2001/42/EC of the European Parliament and of the Council of 27 June 2001 on the assessment of the effects of certain plans and programmes on the environment. The environmental assessment shall contain information on points referred to in Annex 1 of the Directive 2001/42/EC, taking into account the objectives and contents of the Latvia – Lithuania Programme 2014–2020 and its level of financing.

The objective is to integrate environmental considerations into the preparation and adoption of the Latvia–Lithuania Programme 2014–2020 with a view to promoting sustainable development. The final draft evaluation report shall also include a section explaining on extent to which the recommendations of the evaluator, including the results of the environmental assessment, have been taken into account in the final draft of the Latvia–Lithuania Programme 2014–2020 (Directive 2001/42/EC, Article 8).

V. Description of tasks

The selected evaluator will appraise the Programme developed by MA. The specific tasks which must be undertaken by the evaluator are divided into four thematic parts: (1) Programme strategy and contribution to Europe 2020 strategy, national and regional strategies, (2) indicators, monitoring and evaluation, (3) consistency of financial allocations, (4) Strategic Environmental Assessment. 

Ex ante evaluation must be prepared based on the incorporation of lessons learnt from previous analyses or evaluations at each step of the process (e.g. ongoing evaluations, ex-post evaluations of the 2004–2006 period, Mid-Term evaluation, thematic evaluations or studies undertaken outside of the Structural Funds on similar fields of intervention). This task should be carried out according to the ex ante guidelines article 1.

All recommendations should respond to the question on how the Programme needs to be adjusted in order to comply with the regulation proposals and national development needs. The recommendations should be as specific as possible, including textual proposals where relevant. Recommendations should be made for each of the tasks specified below and made available to the MA during the evaluation process in line with the evaluation time frame.

On the key components of the ex ante evaluation the question of the Community added value should also be kept in mind when carrying out the evaluation. On all the points for evaluation, the work should reflect the level of financing of the programme.

A separate strategic analysis of reference documents is also part of this tender for the ex ante evaluation. This analysis shall be carried out at the beginning of the programming and shall form a basis for the definition of the programme strategy and funding priorities. A number of strategic documents have been developed, which are of relevance for the Latvia–Lithuania programme. For a list of these documents see Section VIII of these Terms of Reference.

The ex ante evaluation will be an interactive process providing judgement and recommendations by external experts, on policy or programme issues to the JWG in different programming phases throughout the process of preparing the Operational Programme Latvia–Lithuania Programme 2014–2020. JWG will also be the main body providing feedback to the works of the evaluators. 

At the end of this interactive process, the ex ante evaluation constitutes a key element for the understanding of the strategy and the allocation of financial resources stating clearly the rationale of the choices made.

Specific activities:
1) Analysis of previous evaluation results

The evaluations of the previous interventions represent a source of information on the effectiveness and validity of previous interventions, policy instruments and procedures and processes for implementation, as well as studies and reports of competent services. If available, evaluations of national structural policies should also be taken into account.

2) Analysis of the strengths, weaknesses and the potential of the Member States  concerned

An assessment of the robustness of the socio-economic analysis and the environmental appraisal of the countries, and the extent to which the identification of needs and opportunities leading to the defined strategic axes and priorities are relevant to and consistent with these analyses. 

3) Quantification of the Objectives

It is essential that the identification of relevant indicators is sufficiently robust that monitoring and measurement can lead to effective and meaningful analysis and evaluation of impact. In addition, the assessment should ensure that the forecast targets provided are realistic and achievable and are based on standard and available data sets. It will also be important to assess the relevance and efficacy of indicators, targets and baselines in the context of an overall framework of monitoring and evaluation, as well as the process of data collection.

4) Evaluation of expected impacts and justification of the policy mix

An analysis of the expected impacts, social, economic and environmental of the document should be conducted in order to verify their validity and consistency with the EU's policy priorities. Equally the relative priority (weighting) accorded to each of the strategic priorities, in terms of resource allocation, should be assessed in order to determine their consistency with the overall strategy and policy objectives.

5) Quality of the implementation and monitoring mechanisms

The ex-ante evaluation will require assessing the effectiveness and appropriateness of the programme management structure and monitoring arrangements foreseen for the draft document and Programme Complement, including financial control arrangements and consideration of draft project selection procedures and selection criteria. The clear definition of responsibilities, the human and financial resources made available as well as their operational level should be appraised. Particular attention is also to be given to the effective and transparent association of the relevant partners, including the economic and social, regional and local partners, at all stages of the preparation of the document.

6) Employment strategy and Equal Opportunities

The ex-ante evaluation will also have to identify and assess employment and the labour market having regard to the European Employment Strategy. It should also address, in particular, trends in the national labour market (including regions encountering particular employment problems) as well as the overall strategy in the field of human resources development and the way in which it is linked to the national employment strategy as set out in the national employment action plan.

The ex-ante evaluation should also address the situation in terms of equality between men and women with regard to labour market opportunities and treatment at work, including the specific constraints at work. It should also include an estimate of the expected impact of the strategy and assistance in terms of labour market integration, education and vocational training, the establishment of women in business and on the reconciliation of work/family life. 

As a result of the evaluation activities the Evaluation report has to be compiled by the evaluator. The document will be annexed to the Latvia–Lithuania Programme 2014–2020 when submitted to the European Commission (approximately 3rd quarter 2013) and will include at least the following information:

· summary of the conclusions and recommendations,

· an explanation of the methodology used including details of data sources and original research undertaken in relevant cases,

· clear division of chapters according to the evaluation points set by the Article 48(3) of the draft Common Provisions regulation,

· findings, followed by conclusions and recommendations for improvement,

· data sources, list of interviewees,

· relevant attachments.

VI. Methodology

The approach of evaluation has to be in accordance with the points stated above, and the proposed methods have to present the evaluator’s view of the proposed methods and techniques of evaluation, including the planning and structuring of the evaluation, obtaining data, conducting interviews and surveys, and analysing information. The list of interviewees must include at least the representatives of the national responsible authorities of the Latvia–Lithuania Programme 2007–2013 (Latvian Ministry of the Environment and Regional Development and Lithuanian Ministry of the Interior), the acting MA, the acting JTS, First level control, representatives of the planning regions in Latvia and Lithuania, covered by the Programme area.

Ex ante evaluator shall work in close interaction with the authority responsible for the preparation of the programme.

During the environmental assessment, environmental authorities must be consulted to determine the scope and level of detail of the information to be included in the report.

The draft programme and the Environmental Report must be made available to the environmental authorities and to the public according to the Latvian and Lithuanian legislation.

Participation at the meetings of the JWG must also be foreseen by the evaluator.

The evaluation methods to be used must be explained in detail in the offer. 

Timing for the preparation of evauation is outlined in part ‘Time table’. 

VII. Time limit and other conditions

The ex ante evaluation will be carried out as an interactive process between the evaluator and the authorities responsible for preparing the Latvia–Lithuania Programme 2014–2020, i.e. JPC, the MA of the Latvia–Lithuania  Programme and the JTS. The ex ante evaluation procedure will follow step by step the drafting of the corresponding parts of the future Latvia–Lithuania Programme. 

The evaluator will have to attend the JPC meetings and it can be predicted that there will be 7–9 JPC meetings between summer 2012 and late 2013.

According to the current state of information the following time schedule is envisaged:

January, 2013: call for tender for ex ante evaluation.

February, 2013: assessment of the evaluation proposals by the representatives of the JWG, the MA and the JTS, and decision on selection of evaluator.

End February, 2013: contracting procedure.

Beginning of March 2013: initial meeting between the evaluator, the MA and the JTS. Start of evaluation activities.

Mid March, 2013: submission of detailed concept paper and work plan for ex ante evaluation. Meeting of the JWG, incl. presentation and discussion of concept paper and work plan by the evaluator.

March 2013–January 2014: continuous evaluation of the draft sections of the programme document for the Latvia–Lithuania Programme 2014–2020 approved by the JWG, participation at the meetings of the JWG in Latvia and Lithuania (up to 5–6 meetings) and possible ad hoc meetings with the MA and the JTS in Riga, Latvia (up to 3–4 meetings).

November-December 2013: submission of final ex ante evaluation report (at the latest one month after the finalisation of the programme document) and participation at the final meeting of the JWG.

The timetable might be extended depending on the progress of the programming and the approval of the EU regulations on Cohesion Policy for the years 2014–2020. The final ex ante evaluation report will be approved by the JWG and shall be submitted to the Commission at the same time as the programme document.

Please do notice that even the finalised evaluation report sent to the JWG may be rejected for various reasons. Therefore this must be taken into account by including the possibility for making various corrections/modifications/additions in the final evaluation report. 

The language of the evaluation is English.

VIII. Izmantojamā informācija/dokumenti

1. European Commission’s Regulation Proposals for 2014-2020. (in particular Common Provisions regulation, ERDF and ETC regulation)
http://ec.europa.eu/regional_policy/what/future/proposals_2014_2020_en.cfm

2. Draft Common Strategic Framework on Cohesion Policy 2014-2020.

3. Europe 2020: A strategy for smart, sustainable and inclusive growth.

4. Commission Draft Guidance paper/working document on ex ante evaluation for the European Regional Development Fund, European Social Fund and Cohesion Fund. (annex I of the terms of reference). 

http://ec.europa.eu/regional_policy/sources/docoffic/2014/working/ex_ante_en.pdf
5. Directive 2001/42/EC of the European Parliament and of the Council of 27 June 2001 on the assessment of the effects of certain plans and programmes on the environment.

6. Commission's Guidance on the implementation of Directive 2001/42/EC on the assessment of the effects of certain plans and programmes on the environment.

7. Draft documents of Latvia - Lithuania Programme 2014-2020, as they are produced and the minutes of the JPG meetings.

8. Interviews with the stakeholders of the Programme carried out during the evaluation.

9. The Operational Programme and Programme Manual of the Latvia - Lithuania Programme 2007-2013, the ex ante evaluation and mid-term evaluation carried out, as well as other relevant documents of the current programme.

10. Country specific recommendations: http://ec.europa.eu/europe2020/reaching-the-goals/monitoring-progress/recommendations-2011/index_en.htm 
11. Commission Staff Working Document The partnership principle in the implementation of the Common Strategic Framework Funds - elements for a European Code of Conduct on Partnership of 24.4.2012 SWD(2012) 106 final http://ec.europa.eu/regional_policy/sources/docoffic/working/strategic_framework/swd_2012_106_en.pdf
12. National strategies and planning documents, including the National Development Plan, 

13. National Reform Programmes

http://ec.europa.eu/europe2020/pdf/nrp/nrp_latvia_en.pdf 

http://ec.europa.eu/europe2020/pdf/nrp/nrp_lithuania_en.pdf

14. Regional development strategies

15. Monitoring and Evaluation of European Cohesion Policy guidance documents 

http://ec.europa.eu/regional_policy/sources/docoffic/2014/working/wd_2014_en.pdf
16. Presidency of the Council of the European Union working group working papers. 

17. Information and evaluations available at the Evalsed online data resource.

http://ec.europa.eu/regional_policy/sources/docgener/evaluation/evalsed/index_en.htm
18. EU and national legislation and documents on the EU Structural Funds 2004-2013.

19. Additional documents proposed by the MA/JTS. 
Time table

	No
	Task
	Month

	
	
	1
	2
	3
	4
	5
	6
	7
	8
	9
	10
	11
	12

	1
	Inception report (submission, commenting and supplementation)
	x
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	2
	Assessment of the initial versions of the Programme
	
	x
	x
	x
	x
	x
	x
	x
	x
	x
	x
	x
	x
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	3
	Assessment of the first version of the Programme (harmonized with Latvian and Lithuanian institutions and after the public discussions)
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	x
	x
	x
	x
	x
	x
	x
	
	
	

	4
	Assessments of the Programme versions that will be updated after each phase of EC comments
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	x
	x
	x

	5
	Development of final report including conclusions from the previous assessments 
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	x
	

	6
	The evaluator submits draft version of the final report
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	x

	7
	The evaluator edits the final report according to comments received from MA/JTS and submits final report MA/JTS
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	x

	8
	Strategic Environment Assessment (including literature review, data collection etc.)
	
	x
	x
	x
	x
	x
	x
	x
	x
	x
	x
	x
	x
	x
	x
	x
	x
	x
	x
	x
	x
	
	
	

	9
	The evaluator submits draft version of the SEA report
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	x
	
	

	10
	The evaluator edits the SEA report according to comments received from MA/JTS and submits final report MA/JTS
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	x
	x


3. pielikums

iepirkuma nolikumam

(Id.Nr. VRAA/2013/02/ERAF/AK)

Pakalpojuma sniegšanā iesaistītās personas kvalifikācijas,

izglītības un darba pieredzes apraksts

1. Uzvārds:

2. Vārds:

3. Izglītība:

	Izglītības iestāde, mācību laiks (no ...līdz…)
	Iegūtais(-ie) grāds(-i) vai kvalifikācija (-as)

	
	

	
	


4. Valodu prasme: Uzrādīt valodas prasmes līmeni (skaitliskais vērtējums no 1 –teicami, līdz 5- pamatzināšanas)

	Valoda
	Lasot
	Runājot
	Rakstot

	Latviešu valoda
	
	
	

	Angļu valoda
	
	
	

	Lietuviešu valoda
	
	
	

	….
	
	
	


5. Pašreizējais amats:

6. Darba pieredze: 

	Laiks (no…līdz…)
	Darba vieta
	Amats un galvenie pienākumi

	
	
	

	
	
	


7. Pieredze saskaņā ar nolikuma 4.3.2., 4.3.3., 4.3.4., vai 4.3.5. punktu (apraksts par darba pieredzi iepriekšējos izvērtējumos un citos atbilstošos pētījumos):
	Izvērtējuma/pētījuma nosaukums
	Amats un galvenie pienākumi
	Pasūtītāja nosaukums e-pasta adrese un telefona nr.

	
	
	

	
	
	


8. Ar savu parakstu zemāk apliecinu, ka piedāvātajam ekspertam ir teicamas angļu valodas zināšanas (gan mutvārdos, gan rakstiski).
Datums
_________________

Pretendenta vai pilnvarotās personas paraksts
_________________
Annex 3 (ar 17.01.2013 grozījumiem)

To the Tender Regulation

(ID No. VRAA/2013/02/ERAF/AK)

Qualification, education and work experience description of the individuals involved in the provision of service  

9. Surname:

10. Name:

11. Education:

	Educational institution, length of education (from ...to…)
	Degrees or qualifications obtained

	
	

	
	


12. Language skills: indicate language proficiency level (numerical evaluation from 1 –excellent, to 5- basic knowledge)

	Language
	Reading skills
	Speaking skills
	Writing skills

	Latvian
	
	
	

	English
	
	
	

	Lithuanian
	
	
	

	….
	
	
	


13. Current position:

14. Professional experience: 

	Date (from…to…)
	Work place
	Position and main responsibilities

	
	
	

	
	
	


15. Experience in accordance with the clause 4.3.2., 4.3.3., 4.3.4., or 4.3.5. of the Tender Regulation  (description of professional experience in carrying out previous assessments and other relevant studies):
	Evaluation / research (studies) title
	Position and main responsibilities
	E-mail and phone number of the Customer

	
	
	

	
	
	


16. Hereby with my signature I acknowledge that the expert proposed has excellent English skills (both orally and in written) 

Date
_________________

Signature of the Applicant or the authorized person of the Applicant 
_________________
4. pielikums

iepirkuma nolikumam

(Id.Nr. VRAA/2013/02/ERAF/AK)

Pretendenta izstrādāto izvērtējumu un pētījumu saraksts 
	Nr.p.k.
	Izvērtējuma/pētījuma nosaukums
	Izvērtējuma/pētījuma satura īss apraksts un pētījuma izstrādes laiks
	Informācija par izvērtējuma/pētījuma pasūtītāju
	Izvērtējuma/pētījuma pasūtītāja kontaktinformācija (tālrunis, e-pasts)

	1.
	
	
	
	

	2.
	
	
	
	

	3.
	
	
	
	

	4.
	
	
	
	

	5.
	
	
	
	

	...
	
	
	
	


	
	
	
	
	

	vieta
	datums
	amats
	paraksts
	amatpersonas vārds, uzvārds


Annex No 4 (ar 17.01.2013 grozījumiem)

To the Tender Regulation

 (ID No. VRAA/2013/02/ERAF/AK)

List of evaluations and research (studies) prepared by the Applicant 

	No.
	Evaluation/research title
	Short description of the evaluation/research and development time
	Information about the customer of the evaluation/research
	Contact information (phone number, e-mail address) of the customer of the evaluation/research 

	1.
	
	
	
	

	2.
	
	
	
	

	3.
	
	
	
	

	4.
	
	
	
	

	5.
	
	
	
	

	...
	
	
	
	


	
	
	
	
	

	place
	date
	position
	signature
	Name and surname of the Official


5.pielikums

Iepirkuma Nolikumam

(Id.Nr. VRAA/2013/02/ERAF/AK)

Finanšu piedāvājums (veidlapa)

Iepirkumam

„Latvijas–Lietuvas pārrobežu sadarbības programmas 2014.–2020. gada plānošanas periodam sākotnējā (ex-ante) izvērtēšana” 

(identifikācijas Nr. VRAA/2013/02/ERAF/AK)

	Pakalpojums/nodevums
	Cena bez PVN, EUR
	PVN, EUR
	Cena ar PVN, EUR

	Latvijas–Lietuvas pārrobežu sadarbības programmas 2014.–2020. gada plānošanas periodam sākotnējā (ex-ante) izvērtēšana
	 
	 
	 


Ja Pretendents ir fiziska persona, Finanšu piedāvājuma iepirkuma ailē „Cena bez PVN, EUR” Pretendents norāda pakalpojuma sniegšanas cenu, ieskaitot visus normatīvajos aktos noteiktos nodokļu maksājumus, kas piemērojami fiziskai personai izmaksājamai atlīdzībai, tajā skaitā,  darba devēja maksājamā valsts sociālās apdrošināšanas obligāto iemaksu daļa. Minētajā gadījumā ailes „PVN, EUR” un „Cena ar PVN, EUR” nav  jāaizpilda.

Ar šo apliecinu piedāvātās cenas pamatotību un spēkā esamību:

	
	
	
	
	

	vieta
	datums
	amats
	paraksts
	amatpersonas vārds, uzvārds


Annex 5 (ar 17.01.2013 grozījumiem)

To the Tender Regulation

(ID No. VRAA/2013/02/ERAF/AK)

Financial proposal (form)

For the Open Tender

‘Ex ante evaluation of Latvia–Lithuania Cross Border Cooperation Programme for the 2014–2020 programming period’

(ID No. VRAA/2013/02/ERAF/AK)

	The Service / Procurement Subject 
	Price excluding VAT, EUR
	VAT, EUR
	Price including VAT, EUR

	Ex ante evaluation of Latvia–Lithuania Cross Border Cooperation Programme for the 2014–2020 programming period
	 
	 
	 


If the applicant is an individual, in the column "Price without VAT, EUR" of the Financial proposal the applicant shall identify the service price, including all aspects of legislation of Republic of Latvia - in certain payments of tax applicable to individual , the amount of compensation, including contribution of employer paid to state social insurance. In that case the column "VAT, EUR" and the "Price with VAT, EUR" should NOT be filled out.

I hereby confirm that the proposed price is reasonable and valid:

	
	
	
	
	

	place
	date
	position
	signature
	Name and surname of the Official


6.pielikums

Iepirkuma Nolikumam

(Id.Nr. VRAA/2013/02/ERAF/AK)

Apakšuzņēmēju saraksts

	Apakšuzņēmēja nosaukums
	Reģistrācijas numurs
	Pakalpojuma daļa, kuru plānots nodot attiecīgajam apakšuzņēmējam (% no pakalpojuma vērtības)

	1. 
	
	

	2. 
	
	


Datums ______________________________

Paraksts______________________________

Paraksta atšifrējums ____________________________________ 

Annex 6 (ar 17.01.2013 grozījumiem)

to the Tender Regulation 

(ID.No. VRAA/2013/02/ERAF/AK)

List of subcontractors

	Name of the subcontractor
	Registration Number
	The part of the Service planned to be handed over to the particular subcontractor  (% of the Service value)

	1. 
	
	

	2. 
	
	


Date ______________________________

Signature______________________________

Signatory ____________________________________ 

7.pielikums

Iepirkuma Nolikumam

(Id.Nr. VRAA/2013/02/ERAF/AK)


IEPIRKUMA  LĪGUMS (projekts)

Rīgā, 2013. gada _____ .___________

Valsts reģionālās attīstības aģentūra, reģ. Nr. 90001733697, tās direktores S. Zvidriņas personā, kura darbojas saskaņā ar Ministru kabineta 2012. gada 9. oktobra noteikumiem Nr.689 "Valsts reģionālās attīstības aģentūras nolikums" 8. punktu, turpmāk saukts Pasūtītājs, no vienas puses, un

<Izpildītāja nosaukums, reģistrācijas numurs, personas, kas paraksta līgumu amats, vārds, uzvārds> personā, kurš/-a darbojas uz sabiedrības statūtu pamata, turpmāk saukts Izpildītājs, no otras puses,

abi kopā un katrs atsevišķi saukti par Pusēm, saskaņā ar iepirkumu komisijas lēmumu par atklāta konkursa „Latvijas–Lietuvas pārrobežu sadarbības programmas 2014.–2020. gada plānošanas periodam sākotnējā (ex-ante) izvērtēšana” (ID Nr. VRAA/2013/02/ERAF/AK) (turpmāk tekstā - Konkurss) rezultātiem, noslēdz šādu iepirkuma līgumu (turpmāk tekstā – līgums):
1. LĪGUMA PRIEKŠMETS

Latvijas–Lietuvas pārrobežu sadarbības programmas 2014.–2020. gada plānošanas periodam sākotnējā (ex-ante) izvērtēšana (turpmāk – Pakalpojums) saskaņā ar šo līgumu un tā pielikumiem (_______________), kas ir līguma neatņemamas sastāvdaļas.

2. LĪGUMCENA UN NORĒĶINU KĀRTĪBA

2.1. Samaksa par Pakalpojuma izpildi nepārsniegs LVL ............. (............. lati un ........... santīmi), bez pievienotās vērtības nodokļa (turpmāk – PVN). PVN tiek piemērots saskaņā ar spēkā esošajiem normatīvajiem aktiem. Samaksa par Pakalpojuma izpildi tiek noteikta saskaņā ar Izpildītāja iesniegto Finanšu piedāvājumu dalībai Konkursā, kas ir šī Līguma 2. pielikums.
2.2. Līguma 2.1. punktā minētā summa tiek izmaksāta šādā kārtībā:

2.2.1. avansa maksājumu 20% (divdesmit procentu) apmērā no Līguma 2.1. punktā minētās  summas, kas sastāda LVL _____ (______ lati, _____santīmi) bez PVN, Pasūtītājs veic Izpildītājam 10 (desmit) darba dienu laikā pēc līguma noslēgšanas dienas, pamatojoties uz Izpildītāja rakstveidā piestādītu rēķinu;

2.2.2. maksājumu 30% (trīsdesmit procentu) apmērā no Līguma 2.1. punktā minētās  summas, kas sastāda LVL _____ (______ lati, _____santīmi) bez PVN, Pasūtītājs veic Izpildītājam 20 (divdesmit) darba dienu laikā pēc izvērtēšanas ziņojuma projekta iesniegšanas dienas, pamatojoties uz Izpildītāja rakstveidā piestādītu rēķinu;

2.2.3. maksājumu 50% (piecdesmit procentu) apmērā no Līguma 2.1. punktā minētās  summas, kas sastāda LVL _____ (______ lati, _____santīmi) bez PVN, Pasūtītājs veic Izpildītājam 20 (divdesmit) darba dienu laikā pēc izvērtēšanas gala ziņojuma iesniegšanas un Pakalpojuma nodošanas – pieņemšanas akta parakstīšanas dienas, pamatojoties uz Izpildītāja rakstveidā piestādītu rēķinu.
2.3. Par Pakalpojuma izpildes termiņa kavējumu Izpildītājs maksā Pasūtītājam līgumsodu 0,5% apmērā no līguma 2.1. punktā minētās summas par katru nokavēto Pakalpojuma izpildes dienu.
2.4. Par līgumā noteikto maksājumu kavējumu Pasūtītājs maksā Izpildītājam līgumsodu 0,5% apmērā no kavētā maksājuma summas par katru nokavēto maksājuma izpildes dienu.
2.5. Līguma 2.3. un 2.4. punktā noteikto līgumsodu samaksa nevienu no Pusēm neatbrīvo no saistību izpildes un papildus zaudējumu atlīdzināšanas, ja tādi ir radušies otras Puses prettiesiskas rīcības rezultātā un ir konstatēta un dokumentāli pierādīta zaudējumu nodarītāja vaina.
3. LĪGUMA TERMIŅŠ
3.1. Līgums stājas spēkā no tā abpusējas parakstīšanas dienas. 
3.2. Pakalpojuma izpildes termiņš ir 12 (divpadsmit) mēneši no iepirkuma līguma noslēgšanas, vai līdz Pakaklpojuma izpildes termiņa pagarinājumam,  par kuru Puses būs vienojušās, ja termiņa pagarināšanai pastāvēs no Izpildītāja un Pasūtītāja rīcības neatkarīgi apstākļi. 
3.3. Līgums ir spēkā līdz tā abu Pušu saistību pilnīgai izpildei.
4. PUŠU TIESĪBAS UN PIENĀKUMI
4.1. Pasūtītāja tiesības: 

4.1.1. pieprasīt no Izpildītāja informāciju par līguma izpildes gaitu;

4.1.2. Pasūtītājam ir tiesības pagarināt līguma darbības termiņu un veikt atbilstošus  grozījumus līgumā,  ja no Pasūtītāja neatkarīgu iemeslu dēļ ir nepieciešamas papildus darbības līguma izpildei;

4.1.3. neapstiprināt iesniegto nodevumu un neparakstīt nodošanas – pieņemšanas aktu, ja nodevumā tiek konstatētas neatbilstības vai citas neprecizitātes, kas būtu novēršamas;
4.1.4. ja Izpildītājs kavē Pakalpojuma izpildi (Pakalpojuma izpildes grafiks no Pasūtītāja neatkarīgu apstākļu dēļ tiek kavēts vairāk par 30 (trīsdesmit) dienām), Pasūtītājam ir tiesības vienpusēji izbeigt līgumu, nebrīdinot par to Izpildītāju, kā arī pieprasot  Izpildītājam  atgriezt atpakaļ Pasūtītājam izmaksāto avansu.
4.2. Pasūtītāja pienākumi:

4.2.1. savlaicīgi nodrošināt Izpildītāju ar Pasūtītāja rīcībā esošo informāciju, kas būtu nepieciešama Pakalpojuma sekmīgai izpildei;

4.3. Izpildītāja tiesības:

4.3.1. papildus piesaistīt darbiniekus, nepieprasot no Pasūtītāja papildus samaksu par šo darbinieku sniegtajiem pakalpojumiem, lai sekmīgi izpildītu Pakalpojumu; 

4.3.2. pieprasīt no Pasūtītāja informāciju, kas nepieciešama līguma prasību izpildei.
4.4. Izpildītāja pienākumi:

4.4.1. sniegt kvalitatīvu Pakalpojumu līgumā paredzētajā termiņā, pieaicinot darbiniekus ar nepieciešamo kvalifikāciju un prasmi;

4.4.2. Izpildītājs atbild par viņa piesaistīto darbinieku kompetenci, kā arī viņu sniegto pakalpojumu kvalitāti un informācijas konfidencialitāti atbilstoši šī līguma 9. punktā noteiktajiem nosacījumiem;
4.4.3. Pakalpojuma izpilde jānodrošina atbilstoši  līgumam un tā pielikumiem;

4.4.4. novērst visas Pasūtītāja konstatētās neprecizitātes un trūkumus iesniegtajā nodevumā. 

5. PAKALPOJUMA IZPILDES ORGANIZĀCIJA

5.1. Šī līguma ietvaros Pakalpojums tiek sniegts atbilstoši Tehniskās specifikācijas prasībām. 
5.2. Līguma ietvaros ar nodevumu saprot atbilstoši Tehniskās specifikācijas prasībām un līgumā noteiktajā termiņā Izpildītāja sagatavoto izvērtēšanas gala ziņojumu (Latvijas–Lietuvas pārrobežu sadarbības programmas 2014.–2020. gada plānošanas periodam sākotnējās (ex-ante) izvērtēšanas gala ziņojums). 
5.3. Izpildītājs sniedz Pakalpojumu atbilstoši Tehniskajā specifikācijā norādītajam Pakalpojuma izpildes grafikam. 

5.4. Pasūtītājs pieņem iepriekš saskaņotu nodevumu, parakstot nodošanas – pieņemšanas aktu, un tiek uzskatīts, ka nodevums ir iesniegts līgumā noteiktajā termiņā. 

6. PAKALPOJUMA IZPILDĒ IESAISTĪTAIS PERSONĀLS

6.1. Par līguma izpildē iesaistīto personālu uzskatāms Pakalpojumu izpildē iesaistīto darbinieku sarakstā (Līguma ____.pielikums) iekļautais personāls.

6.2. Ja nepieciešams, Izpildītājs ir tiesīgs papildus piesaistīt personālu, kurš nav iekļauts darbinieku sarakstā (Līguma ____.pielikums).
6.3. Gadījumā, ja tiek veiktas izmaiņas Pakalpojumu izpildē iesaistītā personāla vai apakšuzņēmēju sarakstā, Izpildītāja kontaktpersona to saskaņo elektroniski ar Pasūtītāja kontaktpersonu. Jaunā darbinieka kvalifikācijai un pieredzei ir jābūt līdzvērtīgai ar aizstājamā darbinieka kvalifikāciju un pieredzi. 
6.4. Izpildītājs savam personālam nodrošina aprīkojumu un atbalstu, kas ir nepieciešams, lai efektīvi pildītu tam uzticētos pienākumus.

7. PUŠU KONTAKTPERSONAS

7.1. Pasūtītāja kontaktpersona: ...............................  (tālr.:  ............., e-pasts: ..............).

7.2. Izpildītāja kontaktpersona: .............................. (tālr. ............., e-pasts: ...............).

7.3. Pušu kontaktpersonas ir atbildīgas par līguma izpildes uzraudzīšanu. Pušu kontaktpersonu prombūtnes laikā (atvaļinājuma, komandējuma vai pārejošas darba nespējas laikā) to pienākumus pilda citi Pušu darbinieki ar atbilstošu kompetenci. 

7.4. Par jebkurām izmaiņām 7.1., 7.2. apakšpunktā norādītajā informācijā vienas Puses kontaktpersona paziņo otras Puses kontaktpersonai vienas darba dienas laikā elektroniski.

7.5. Visa informācija, kas saistīta ar līguma izpildi, Pušu strīda gadījumā par oficiālu tiks uzskatīta, ja kontaktpersonas būs izmantojušas rakstveida komunikāciju (līguma 7.1. un 7.2. apakšpunktā norādītās e-pasta adreses).

8. NEPĀRVARAMA VARA 

8.1. Puses tiek atbrīvotas no atbildības par līguma saistību neizpildi, ja to izraisījuši nepārvaramas varas apstākļi, kurus līguma slēdzēji nevarēja paredzēt, kontrolēt vai novērst un par kuru iestāšanos līguma slēdzēji nav vainojami. Par nepārvaramās varas apstākļiem uzskatāmas dabas stihijas, ugunsgrēki, karadarbība, pilsoniskie nemieri, sacelšanās, streiki, epidēmijas, embargo, ierobežojumi enerģijas padevē, valdības lēmumi un citi ārpus līguma slēdzēju kontroles esoši apstākļi.

8.2. Nepārvaramas varas iestāšanās gadījumā vienai Pusei nekavējoties rakstiski jāinformē par to otru Pusi.

9. KONFIDENCIALITĀTE

9.1.1. Puses apņemas ievērot no otras Puses saņemtās informācijas konfidencialitāti, neizpaust izvērtējumu veikšanas laikā iegūto informāciju trešajām personām, izņemot tiesību aktos noteiktajos gadījumos un kārtībā. Konfidencialitātes nosacījums attiecas uz rakstisku informāciju, kā arī mutisku informāciju, elektronisku informāciju un uz jebkuru citu informāciju, tai skaitā šī līguma tekstu, neatkarīgi no informācijas nodošanas veida, laika un vietas. Šajā punktā minētajai konfidencialitātes saistībai ir beztermiņa raksturs.

10. NOSLĒGUMA NOSACĪJUMI

10.1. Pienākumi un tiesības, kas nav ietvertas šajā līgumā, tiek regulēti atbilstoši Latvijas Republikas normatīvajiem aktiem.

10.2. Pasūtītājam ir tiesības vienpusēji izbeigt līgumu, nenorādot līguma izbeigšanas iemeslus, par to rakstveidā paziņojot Izpildītājam 30 (trīsdesmit) dienas iepriekš.

10.3. Pasūtītājs ir tiesīgs nekavējoties vienpusēji izbeigt līgumu šādos gadījumos:
10.3.1. Izpildītājs atkārtoti (ar to saprotot - divas reizes viens un tas pats pārkāpums) pārkāpis līguma noteikumus;

10.3.2. Izpildītājs ir pasludināts par maksātnespējīgu vai uzsākta tā likvidācija.

10.4. Iepirkuma līguma 10.3.1. – 10.3.2. punktos noteiktajos gadījumos līgums uzskatāms par izbeigtu (spēkā neesošu) 7. dienā no attiecīga Pasūtītāja rakstveida paziņojuma par Iepirkuma līguma vienpusēju izbeigšanu nosūtīšanas dienas Izpildītājam.

10.5. Ja kāds no līguma nosacījumiem zaudē spēku normatīvo aktu grozījumu gadījumā, līgums nezaudē spēku tā pārējos punktos, un šajā gadījumā Puses piemēro līgumu atbilstoši spēkā esošajiem normatīvajiem aktiem.

10.6. Ja kādai no Pusēm tiek mainīti rekvizīti, tad Puse nekavējoties elektroniski paziņo par to otrai Pusei (vienas Puses kontaktpersonai informējot otras Puses kontaktpersonu). Ja Puse neizpilda šī apakšpunkta nosacījumus, uzskatāms, ka otra Puse ir pilnībā izpildījusi savas saistības, lietojot šajā līgumā esošo informāciju par otru Pusi.

10.7. Pušu reorganizācija vai to vadītāju maiņa nevar būt par pamatu līguma pārtraukšanai vai izbeigšanai. Gadījumā, ja kāda no Pusēm tiek reorganizēta vai likvidēta, vai tiek mainīti to vadītāji, līgums paliek spēkā un tā nosacījumi ir saistoši Puses tiesību un saistību pārņēmējam. Izpildītājs brīdina Pasūtītāju par šādu apstākļu iestāšanos 10 (desmit) dienas iepriekš.

10.8. Strīdus, kas rodas šī līguma izpildes gaitā vai sakarā ar šo līgumu, Puses risina savstarpēju pārrunu ceļā 5 (piecu) darba dienu laikā. Ja vienošanās netiek panākta, tad strīdus risina tiesā Latvijas Republikas normatīvajos aktos noteiktajā kārtībā.

10.9. Par līguma grozījumiem vai papildinājumiem Puses vienojas rakstiski. Puses savstarpēji vienojas par līguma grozījumiem-noteikto termiņu pagarināšanu vai līguma izbeigšanu. Rakstiskās vienošanās tiek parakstītas un noformētas divos eksemplāros, pa vienam eksemplāram katrai Pusei, ar vienādu juridisku spēku un ir pievienojamas līgumam kā neatņemama sastāvdaļa.

10.10.  Pasūtītājam ir tiesības izmantot šī līguma ietvaros sagatavoto nodevumu pēc saviem ieskatiem, tajā skaitā izmantot tā daļas, publicēt un veikt citas darbības, bez iepriekšējas saskaņošanas ar Izpildītāju.

10.11. Puses nav tiesīgas nodot savas tiesības, kas saistītas ar šo līgumu un izriet no tā, trešajai personai.

10.12. Puses garantē, ka to pārstāvjiem ir attiecīgas pilnvaras, lai slēgtu šo līgumu un uzņemtos tajā noteiktās saistības un pienākumus.

10.13. Līgums sagatavots latviešu valodā, parakstīts divos eksemplāros uz ..… (…….) lapām, t.sk. ar …….. pielikumiem uz ….. (……) lapām, katrai Pusei pa vienam eksemplāram. Abiem līguma eksemplāriem ir vienāds juridisks spēks.

11. PUŠU JURIDISKĀS ADRESES UN REKVIZĪTI

	Pasūtītājs:
	Izpildītājs:

	Valsts reģionālās attīstības aģentūra

Elizabetes iela 19, Rīgā, LV-1010

Reģ. Nr. 90001733697 

Valsts kase

TRELLV22 

Konts: 


	

	Direktore S. Zvidriņa


	

	________________________


	____________________ 




� Pieteikumu paraksta Pretendents, personu grupas dalībnieki un apakšuzņēmēji uz kura iespējām Pretendents balstās.  Ja pieteikumu neparaksta persona ar pārstāvības tiesībām, obligāti jāpievieno pilnvara.


� The Application is signed by the Applicant, members of individuals’ partnership and subcontractors on whose potentialities the Applicant is basing on. If the Application is not signed by a person with representation rights, a letter of attorney had to be added compulsorily.


� http://ec.europa.eu/regional_policy/sources/docoffic/2014/working/ex_ante_en.pdf


� http://ec.europa.eu/regional_policy/sources/docoffic/2014/working/ex_ante_en.pdf


� Pretendents norāda visus apakšuzņēmējus saskaņā ar Publisko iepirkumu likuma 20.panta otro un sesto daļu, kuriem pakalpojumu līguma gadījumā sniedzamo pakalpojumu vērtība ir 20 procenti no kopējās iepirkuma līguma vērtības vai lielāka. 


Apakšuzņēmēja veicamo būvdarbu vai sniedzamo pakalpojumu kopējo vērtību noteic saskaņā ar Publisko iepirkumu likuma 20.panta piekto daļu - ņemot vērā apakšuzņēmēja un visu attiecīgā iepirkuma ietvaros tā saistīto uzņēmumu veicamo būvdarbu vai sniedzamo pakalpojumu vērtību. Par saistīto uzņēmumu uzskata kapitālsabiedrību, kurā saskaņā ar Koncernu likumu apakšuzņēmējam ir izšķirošā ietekme vai kurai ir izšķirošā ietekme apakšuzņēmējā, vai kapitālsabiedrību, kurā izšķirošā ietekme ir citai kapitālsabiedrībai, kam vienlaikus ir izšķirošā ietekme attiecīgajā apakšuzņēmējā.


� The Applicant must indicate all subcontractors in accordance with the second and sixth part of Article 20 of the Public Procurement Law, for whom the estimated share of Services to be provided is 20 per cent from the total procurement value or higher in case a Procurement Agreement is concluded. 


The total value of construction works or services provided by subcontractors is defined in accordance with the fifth part of Article 20 of Public Procurement Law – by taking into account the value of construction works or services provided by the subcontractor and subcontractor’s associated companies within the respective procurement. An associated company is a limited liability company where in accordance with the Group of Companies Law the subcontractor has decisive influence or which has decisive influence to the subcontractor or limited liability company in which another limited liability company is having decisive influence that is having decisive influence to the respective subcontractor.  
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